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JUHISED PAKKUJALE

Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet (edaspidi hankija) kuulutab välja riigihanke “Tehnilise infrastruktuuri ehitamine tööstuslikul territooriumil Kerese, Linda ja Suur-Aguli tänavate vahelisel alal” ning teeb huvitatud isikutele ettepaneku esitada vastavalt hanketeates ja hankedokumentides sisalduvatele tingimustele pakkumus.

1. Üldandmed

1.1. Hankija nimi ja andmed:
Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet, reg.nr. 75029837, Peetri plats 3, 20308, Narva linn, tel: 359 9140, faks: 359 9161, e-post: varamajandus@narva.ee.   

1.2. Riigihanke eest vastutav isik:
Vladimir Otsman, teedeteenistuse peaspetsialist, tel: 359 9134, faks: 359 9161, e-post: vladimir.otsman@narva.ee.

1.3. Riigihanke nimetus:
Tehnilise infrastruktuuri ehitamine tööstuslikul territooriumil Kerese, Linda ja Suur-Aguli tänavate vahelisel alal, viitenumber __________

1.4. Hankemenetluse liik:
avatud hankemenetlus

1.5. Rahastamisallikad:
Narva linna eelarve ja ERF meetme "Piirkondade konkurentsivõime tugevdamine" projekt nr EU33474 toetus.
1.6. Riigihanke jaotamine osadeks:
hankija ei ole jaotanud hanget osadeks

1.7. Hankedokumendid (edaspidi HD) on: 

· Käesolevad HD koos kõikide lisadega (vt sisukord);

· Kõik enne pakkumuste esitamise tähtpäeva pakkujale saadetud dokumendid, millega on muudetud või selgitatud HD nõudeid. HD osad täiendavad üksteist ja moodustavad tervikliku aluse pakkumuse koostamiseks. Ükskõik millises dokumendis märgitud nõue on pakkujale siduv.

1.8. Huvitatud isikule antakse ehitusprojekt hankedokumentide tehnilises kirjelduses toodud mahus CD-l või tehakse kättesaadavaks veebilehel.

1.9. Konfidentsiaalsus: hankija ei avalikusta pakkujatelt saadud informatsiooni, kui õigusaktides ei ole sätestatud teisiti.

2. Pakkujate kvalifitseerimise tingimused ning informatsioon ja dokumendid, mis tuleb esitada kvalifikatsiooni hindamiseks

2.1. Pakkujale esitatavad üldised nõuded ja nõutavad dokumendid
2.1.1. Pakkujal ei tohi esineda Riigihangete seaduse (edaspidi RHS) §38 lg 1 ja lg 2 toodud asjaolusid. Pakkuja esitab lisas 1 toodud vormi II kohase kinnituse. Pakkuja kõrvaldatakse hankemenetlusest, kui esinevad Riigihangete seaduse § 38 lg 1 toodud asjaolud ja võidakse kõrvaldada hankemenetlusest, kui esinevad Riigihangete seaduse §38 lg 2 toodud asjaolud.

2.1.2. Pakkuja on täitnud kõik oma kohustused riiklike ja tema asukoha kohalike maksude ja sotsiaalkindlustuse maksete osas, pakkujal ei tohi olla alates hankemenetluse algamise päeva seisuga maksuvõlga või maksuvõla tasumine ei tohi olla ajatatud pikemaks perioodiks kui kuus kuud arvates hankemenetluse algamise päevast (välja arvatud juhul, kui maksuvõla tasumise ajatamine on täies ulatuses tagatud).  Maksuvõlaks loetakse pakkuja poolt tähtajaks tasumata riiklike või pakkuja asukoha kohalike maksude ja tähtpäevaks tasumata jäetud maksusummalt arvestatud intressi võlga, mis ületab 100 eurot. Pakkuja esitab Maksu- ja Tolliameti tõendi ning oma asukohajärgse kohalike maksude maksuhalduri tõendi või pakkuja asukohariigi vastava pädevusega ametiasutuse tõendi maksuvõla puudumise või maksuvõla ajatamise perioodi kohta hanketeate avaldamise päeva seisuga.
2.1.3. Pakkuja peab olema oma asukohamaa seaduse kohaselt registreeritud äriregistris või erialases registris. Pakkuja esitab väljatrüki oma asukohamaa seaduse kohasest registreeringust. 
2.1.4. Pakkumusele peab alla kirjutama pakkuja seaduslik või volitatud esindaja. Pakkuja esitab volikirja juhul, kui pakkumusele alla kirjutanud isik või isikud ei ole registrikaardile kantud juhatuse liikmed, mis kinnitab, et allakirjutanud isik või isikud omavad volitusi  pakkumusele allakirjutamiseks (lisa 1 vorm VII).

2.1.5. Kui pakkumuse esitavad mitu pakkujat ühiselt, peavad nad järgnevate hankemenetluse ning hankelepingu sõlmimise ja täitmisega seotud toimingute tegemiseks volitama enda hulgast esindaja ning kinnitama, et hankelepingu täitmise eest vastutavad ühispakkujad solidaarselt. Volikiri ja kinnitus tuleb esitada koos ühise pakkumusega (lisa 1 vorm VIII).

2.2. Pakkuja majanduslikule ja finantsseisundile esitatavad tingimused ja nõutavad dokumendid

2.2.1. Pakkuja viimase kolme majandusaasta (2008-2010) keskmine netokäive peab olema vähemalt 3 000 000 eurot ilma käibemaksuta. Juhul, kui pakkuja on tegutsenud vähem kui kolm aastat, arvutatakse keskmine netokäive tegutsetud aja ehitustööde netokäibe keskmisena. Pakkuja esitab kasumiaruannete järgse väljavõtte oma viimase kolme majandusaasta ehitustööde netokäibe kohta.

2.3. Pakkuja tehnilisele ja kutsealasele pädevusele esitatavad tingimused ja nõutavad dokumendid

2.3.1. Pakkuja peab olema viimase kolme aasta (2008-2010) jooksul teostanud sarnaseid ehitustöid kokku vähemalt 2 000 000 euro eest ilma käibemaksuta, sh  vähemalt 1 (üks)  ehitustöö maksumusega vähemalt 640 000 eurot ilma käibemaksuta. Sarnaseks ehitustööks loetakse maanteede, tänavate ja teede ehitust ning torujuhtmete, side- ja elektriliinide ehitust (Ehitise kasutamise otstarvete loetelu määruse koodid 21100 ja 22000). Pakkuja peab olema viimase kolme aasta jooksul teostanud kõik sarnased ehitustööd sõlmitud lepingute ja hea tava kohaselt. Pakkuja esitab lisa 1 vormi IV kohase viimase kolme aasta jooksul kõiki sarnaseid ehitustöid kajastava loetelu koos andmetega maksumuse, tähtaegade ja tellijate kohta.

2.3.2. Pakkujal peab olema hanke teostamiseks ehitustööde projektijuht ja ehituse objektijuht, kellel mõlemal on ehitusalane kõrgharidus, 5 (viie) aastane töökogemus vastavalt projektijuhina või objektijuhina ning 1 (ühe) sarnase ehitustöö juhtimise kogemus vastavalt kas projektijuhina või objektijuhina. Pakkuja esitab kavandatava projektijuhi ja objektijuhi haridust tõendavate dokumentide koopiad ja nende allkirjastatud CV-d lisa 1 vormi VI kohaselt.

2.3.3. Pakkujal peab olema vastavalt Teeseaduse § 251 nõutud tegevusluba teede ehitamise, remontimise ja hooldamistööde tegemiseks. Pakkuja esitab kehtiva tegevusloa koopia.

2.3.4. Pakkujal peab olema majandustegevuse registri (MTR) registreering üldehituse, kaugküttesüsteemide ehitamise, välisveevarustuse- ja kanalisatsioonivõrkude ja elektritööde valdkonnas Pakkuja ja alltöövõtjad (kui kasutatakse) peavad omama kõiki nende poolt teostatavate tööde osas MTR registreeringuid või lube. Elektritööde teostajal peab olema A pädevusklass. Pakkuja esitab väljatrükid oma asukohamaa seaduse kohastest registreeringutest ja lubade koopiad. Kui pakkuja kasutab alltöövõtjaid võib pakkuja tõendada oma MTR registreeringute ja lubade vastavust kvalifitseerimise tingimustele lisaks oma näitajatele ka alltöövõtja näitajate alusel (RHS § 41 lg 6 tähenduses).

3. Tehniline kirjeldus

3.1. Riigihanke tehniline kirjeldus on toodud HD lisas 2.

4. Hankelepingu tingimused

4.1. Hankelepingu tingimused on antud HD lisas 3 toodud hankelepingu projektis.

4.2. Hankelepingu täitmise tähtaeg on alates hankelepingu sõlmimisest kuni 15.11. 2011.a.

4.3. Hankija jätab endale õiguse tellida tulevikus antud hanke eesmärgiga seotud uusi ehitustöid riigihangete seaduse § 28 lg 5 p 2 alusel.

5. Pakkumuse vormistamise keel

5.1. Pakkumus tuleb vormistada eesti keeles.

6. Pakkumuse maksumuse väljendamise viis ja rahaühik

6.1. Pakkumuse maksumuse rahaühikuks on euro.

6.2. Pakkumuse maksumus tuleb väljendada vastavalt HD lisas toodud hinnapakkumuse vormile (lisa 1 vorm III).

6.3. Hinnapakkumise vormi täitmisel tuleb juhinduda HD tehnilisest kirjeldusest, ehitusprojekti vastava osa spetsifikatsioonidest ning joonistest. 

6.4. Hinnapakkumuse vormis tuleb täita kõik read. Kui pakkuja soovib näidata töid ja materjale, mida hinnapakkumise vormis ei ole, siis tuleb need esitada muude seonduvate kulude all ning sisu ridadena lahti kirjutada.

6.5. Hinnapakkumuses tuleb näidata tellija reserv ettenägemata tööde tegamiseks suurusjärgus 3% tööde maksumusest ilma käibemaksuta.

6.6. Pakkumuse maksumus tuleb esitada käibemaksuta  ja käibemaksuga ning peab kajastama kõiki kulusid ja riske, mis on vajalikud hankija eesmärgi saavutamiseks.

7. Pakkumuse jõusoleku tähtaeg

7.1. Pakkumus peab olema jõus 90 päeva jooksul  alates pakkumuste esitamise tähtpäevast. 

8. Pakkumuse tagatis

8.1. Pakkuja on kohustatud esitama krediidi- või finantseerimisasutuse või kindlustusandja garantii summas  10 000 (kümme tuhat) eurot, või tasuma ülekandega Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusameti arvelduskontole SEB pangas nr 10220034433015 (selgituses märge: pakkumuse tagatis, viitenr _______).

8.2. Pakkumuse tagatis peab olema jõus vähemalt pakkumuse jõusoleku tähtaja jooksul.

8.3. Krediidi- või finantseerimisasutuse või kindlustusandja garantii esitamisel, peab garantii saajaks olema märgitud Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet ning selles peab olema kirjas, et pakkuja poolt pakkumuse tagasivõtmisel pakkumuse jõusoleku tähtaja jooksul kohustub garantii andja garantii saaja esimesel nõudmisel väljastama garantii saajale garantiisumma.

8.4. Pakkumuse tagatis kindlustab hankijale tekitatud kahjude täieliku või osalise hüvitamise pakkuja poolt pakkumuse tagasivõtmisel pakkumuse jõusoleku tähtaja jooksul.

9. Hankedokumentide väljastamine

9.1. Hankija väljastab hankedokumendid elektrooniliselt. Huvitatud isiku soovil võib hankija väljastada hankedokumendid paberkandjal. Ehitusprojekt edastatakse huvitatatud isikule  CD-l või tehakse kättesaadavaks veebilehel. Hankedokumentide väljastamisel e-posti teel kinnitab pakkuja HD kättesaamist e-posti aadressil: vladimir.otsman@narva.ee 

9.2. Hankija võimaldab hankemenetluses osalemisest huvitatud isikul enda juures tasuta tutvuda hankedokumentidega ja ehitusprojektiga paberkandjal.

10. Selgitused hankedokumentide sisu kohta

10.1. Hankedokumentide sisu kohta saab selgitusi kirjalikul pöördumisel hankija kontaktisiku, Vladimir Otsmani poole e-posti aadressil vladimir.otsman@narva.ee.

10.2. Hankija vastab esitatud küsimustele 3 tööpäeva jooksul selgituse saamise taotlusest arvates, edastades kirjalikud vastused koos küsimustega samaaegselt kõigile pakkujatele. Juhul, kui pakkujad on esitanud hankijale e-posti või faksi numbri, edastatakse vastused e-posti või faksi teel.

10.3. Hankija ei vastuta faksi või e-posti side toimimise eest.

10.4. Tööde teostamise objektiga on võimalik kohapeal tutvuda, vajadusel leppides selles eelnevalt kokku hankija kontaktisiku Vladimir Otsmaniga: e-posti aadress vladimir.otsman@narva.ee.

11. Pakkumuse vormistamine ja esitamine

11.1. Pakkumus tuleb esitada paberkandjal köidetuna. Kõik lehed peavad olema nummerdatud ja kinnitatud pakkuja esindaja allkirjaga. Parandused ja vahelekirjutused pakkumuse dokumentides ei ole lubatud.

11.2. Pakkumus tuleb esitada kinnises pakendis ning 3 eksemplaris (1 originaal, sh kogu pakkumus CD-l ja 2 koopiat) ning rakendades abinõusid, mis välistavad kahtluse pakendi võimalikust eelnevast avamisest. Pakkumuse originaali tiitellehele teha märge “Originaal” ja koopiale märge “Koopia”. Erinevuste esinemisel originaalis ja koopiates, sh elektroonilises koopias, loetakse õigeks originaal.

11.3. Pakkumuse pakendile kanda järgmised kirjed:

· hankija nimi;

· hankija aadress;

· riigihanke nimetus ja viitenumber;

· pakkuja nimi, registrikood ja aadress (soovi korral ka sidevahendite andmed);

· “PAKKUMUS”

11.4. Hankija ei vastuta pakendi nõuetekohaselt täitmata jätmise korral pakkumuse võimaliku sattumise eest valesse kohta ega pakkumuse enneaegse avamise eest.

11.5. Pakkumus peab olema koostatud järgnevalt esitatud struktuuri kohaselt:

· sisukord;

· informatsioon pakkuja kohta (lisa 1 vorm I);

· riigihanke pakkuja kinnitus (lisa 1 vorm II);

· hinnapakkumus (lisa 1 vorm III);

· HD punktis 2 nimetatud dokumendid nende nimetamise järjekorras;

· ehitustööde kalendergraafik;

· pakkumuse tagatise tõend

· muu informatsioon

11.6. Pakkumus tuleb esitada tähitult või käsipostiga aadressil Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet, Peetri plats 3, IV korrus, 20308 Narva, hiljemalt 21.04.2011.a. kell 10.00; kohaletoomisel esitada sekretärile.
11.7. Hankija väljastab pakkumuse kättesaamisel pakkujale tema soovil kirjaliku (allkirjastatud) tõendi, milles on märgitud hankija nimi, pakkumuse kättesaamise kuupäev ja kellaaeg ning pakkumuse esitanud pakkuja nimi, registrikood, riigihanke nimetus ja riigihanke registreerimisnumber.

11.8. HD punktis 11.6 nimetatud tähtajast hiljem saabunud pakkumusi arvesse ei võeta. Nende kohta väljastatakse tõend vastavalt HD punktile 11.7 ning pakkumus tagastatakse pakkujale avamata kujul.

11.9. Kui pakkuja esitab pakkumuste esitamise tähtaja jooksul uue pakkumuse, ei muutu eelnevalt tema poolt esitatud pakkumused seetõttu ilma HD punktis 11.10 nimetatud teateta kehtetuks.

11.10. Pakkuja võib esitatud pakkumuse tagasi võtta, kusjuures sellekohane kirjalik teade tuleb esitada hankijale enne HD punktis 11.6 nimetatud tähtpäeva.

11.11. Pakkuja kannab kõik pakkumuse ettevalmistamisega ning esitamisega seotud kulud.

11.12. Pakkuja võtab enda kanda pakkumuse hankijale õigeaegse üleandmise kogu riski, kaasa arvatud vääramatu jõu toime võimaluse.

11.13. Osaliste pakkumuste esitamine ei ole lubatud.

11.14. Pakkumuse alternatiivsete lahenduste esitamine ei ole lubatud.

12. Pakkumuste avamine

12.1. Pakkumuste avamise koht ja aeg: Narva Linnavalitsuse konvereentssaal (1.korrus), Peetri plats 5, Narva, 21.04.2011.a. kell 11.00.
12.2. Pakkumuste avamisel avatakse pakkumused, mis on esitatud õigeaegselt, mida ei ole tagasi võetud ja mida ei ole avatud enne HD punktis 12.1 nimetatud tähtaega (puuduvad eelnevad avamisjäljed), nende esitamise järjekorras, alustades kõige varem esitatust.

12.3. Pakkujal või tema esindajal on õigus osaleda pakkumuste avamisel. Pakkuja esindaja peab olema võimeline tõendama esindusõigust. Pakkumuste avamisel osalejate nimed kantakse pakkumuste avamise protokolli.

12.4. Pakkumuste avamisel tehakse teatavaks pakkujate nimed, registrikoodid ja esitatud pakkumuste maksumused ning kontrollitakse esitatud dokumentide vastavust hankedokumentides nõutud loetelule. Pakkumuste avamise kohta koostatakse pakkumuste avamise protokoll, mille koopia saadetakse kõigile pakkujatele 3 tööpäeva jooksul või RHS §54 lg4 alustel. 

12.5. Pakkumusi, mis on avatud enne HD punktis 12.1 nimetatud tähtaega ja pakkumusi, mis on tagasi võetud, ei võeta arvesse ning nende kohta tehakse protokolli vastav märge.

13. Pakkujate hankemenetlusest kõrvaldamine ja kvalifikatsiooni kontrollimine

13.1. Hankija kõrvaldab pakkuja hankemenetlusest igal ajal, kui esinevad RHS §38 lg 1 toodud asjaolud ja võib kõrvaldada pakkuja igal ajal, kui esinevad RHS §38 lg 2 toodud asjaolud.

13.2. Hankija kontrollib pakkujate kvalifikatsiooni vastavalt hanketeates (sama HD punktis 2) toodud tingimustele.

13.3. Hankija kvalifitseerib pakkujad, kelle majanduslik ja finantsseisund ning tehniline ja kutsealane pädevus vastavad hanketeates (sama HD punktis 2) esitatud kvalifitseerimise tingimustele. 

13.4. Pakkumused, mille esitanud pakkujaid ei kvalifitseeritud, ei kuulu edasisele menetlemisele. 

14. Pakkumuste vastavuse kontroll

14.1. Hankija kontrollib kvalifitseeritud pakkujate esitatud pakkumuste vastavust hankedokumentides esitatud tingimustele.

14.2. Pakkumus tunnistatakse vastavaks, kui see on kooskõlas kõikide hankedokumentides esitatud tingimustega.

14.3. Pakkumuse võib tunnistada vastavaks, kui selles ei esine sisulisi kõrvalekaldumisi hankedokumentides esitatud tingimustest.

14.4. Hankija lükkab pakkumuse tagasi, kui pakkumus ei vasta hankedokumentides esitatud tingimustele. Tagasi lükatud pakkumus ei kuulu edasisele menetlemisele.

15. Kõikide pakkumuste tagasilükkamine

15.1. Hankija jätab enesele õiguse lükata tagasi kõik pakkumused, kui

15.1.1 ükski pakkumus ei ole tunnistatud vastavaks;

15.1.2 kõigi vastavaks tunnistatud pakkumuste maksumused ületavad hankelepingu eeldatavat maksumust, nii et hange ei ole sellise maksumusega hankijale vastuvõetav.

15.1.3 ettenägematutel ja hankijast mitteolenevatel põhjustel, kui hankemenetluse toimumise ajal on hankijale saanud teatavaks uued asjaolud, mis välistavad või muudavad hankijale ebaotstarbekaks hankemenetluse lõpuleviimise hankedokumentides esitatud tingimustel.

15.2. Hankija esitab viivitamatult, kuid mitte hiljem kui 3 tööpäeva jooksul RHS §54 lg 1 kohase teate kõikide pakkumuste tagasilükkamise kohta.

15.3. Hankija jätab endale õiguse jätkata käesolevat hanget väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlusena RHS §65 lg 4 sätestatud tingimustel ja korras. 

16. Pakkumuste võrdlemine ja hindamine 

16.1. Hankija võrdleb ja hindab kõiki pakkumusi, mida ei ole tagasi lükatud.

16.2. Hankija võrdleb ja hindab pakkumusi pakkumuse maksumuse järgi. Edukaks tunnistatakse madalaima maksumusega pakkumus.

16.3. Kui kaks või enam pakkumust on võrdse maksumusega, siis tunnistatakse edukaks suurema arvu sarnaste ehitustööde kogemusega pakkuja pakkumus.

Lisa 1. Pakkumusvormid. Vorm I. Pakkumuse vorm

Hankija: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet
Riigihange

(viitenumber _________)

TEHNILISE INFRASTRUKTUURI EHITAMINE TÖÖSTUSLIKUL TERRITOORIUMIL KERESE, LINDA JA SUUR-AGULI TÄNAVATE VAHELISEL ALAL 
PAKKUMUS

Informatsioon pakkuja kohta

	Täielik ametlik nimi 

(ärinimi):
	

	Äriregistri registrikood:
	

	Juriidiline aadress:
	

	Postiaadress:
	

	Kontaktisik käesoleval pakkumusel:
	

	Telefon:
	

	Faks:
	

	Elektronposti aadress:
	

	Kodulehekülg:
	

	Allakirjutanu nimi:
	

	Allakirjutanu ametikoht:
	


Lisa 1. Vorm II.  Pakkuja kinnitus 

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet
Riigihange: Tehnilise infrastruktuuri ehitamine tööstuslikul territooriumil Kerese, Linda ja Suur-Aguli tänavate vahelisel alal, viitenumber _______

1. Kinnitame, et oleme tutvunud hankedokumentidega ning nende lisadega ja kinnitame, et nõustume täielikult hankija esitatud tingimustega.
2. Käesolevaga kinnitame, et meil puuduvad RHS § 38 lg 1 ja lg 2 toodud hankemenetlusest kõrvaldamise asjaolud.
3. Kinnitame, et vastame täielikult hankedokumentides esitatud kvalifitseerimistingimustele ning meil on kõik võimalused ja vahendid käesoleva riigihanke teostamiseks.

4. Kinnitame, et me ei ole esitanud valeandmeid hankedokumentides kehtestatud nõuetele vastavuse kohta.

5. Kinnitame, et kõik käesolevale pakkumusele lisatud dokumendid moodustavad meie pakkumuse osa.

6. Kinnitame, et lisatud hinnapakkumus on nõuetekohaselt täidetud. Saame aru, et hinnapakkumuse mittenõuetekohase täitmise puhul võidakse lükata meie pakkumus tagasi kui hankedokumentidele mittevastav.

7. Käesolev pakkumus on jõus 90 päeva, alates pakkumuse esitamise tähtpäevast.

8. Aktsepteerime hankija õigust lükata tagasi kõik pakkumused hankedokumentides kirjeldatud juhtudel.

9. Kinnitame, et meile on antud võimalus saada täiendavat informatsiooni hankedokumentide ja ehitusprojekti sisu kohta ning tutvuda ehitusobjektiga. Kinnitame, et esitatud informatsioon on piisav, et teostada riigihanke objektiks olev tellimus.

Kuupäev: ____________

_____________ __________________ __________________

(allkiri)
(esindaja nimi)
(amet)

Volitatud sellele pakkumusele alla kirjutama _________________________ nimel

Lisa 1. Vorm III. Tehnilisele kirjeldusele vastav hinnapakkumus

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet
Riigihange: Tehnilise infrastruktuuri ehitamine tööstuslikul territooriumil Kerese, Linda ja Suur-Aguli tänavate vahelisel alal, viitenumber _______

	
	Ehitustööd
	Ühik
	Maht
	Ühiku hind
	Kokku

	Jrk nr
	Nimetus
	1
	2
	3
	4

	1
	LAMMUTUSTÖÖD 

(maht antud nii kuupmeetrites kui tonnides, märkida üks hind)
	
	
	
	

	1
	Tellisjääde
	m3
	3989,6
	
	

	 
	 (maht antud nii kuupmeetrites kui tonnides, märkida üks hind)
	tn
	6384,21
	
	

	2
	Betoonjääde
	m3
	2606,7
	
	

	 
	  (maht antud nii kuupmeetrites kui tonnides, märkida üks hind)
	tn
	5734,64
	
	

	3
	Ruberoidijääde
	m3
	35,2
	
	

	 
	  (maht antud nii kuupmeetrites kui tonnides, märkida üks hind)
	tn
	28,82
	
	

	4
	Klaasjääde
	m2
	1059,12
	
	

	 
	  (maht antud nii kuupmeetrites kui tonnides, märkida üks hind)
	tn
	6,46
	
	

	5
	Puitjääde
	m3
	14,85
	
	

	 
	  (maht antud nii kuupmeetrites kui tonnides, märkida üks hind)
	tn
	9,34
	
	

	6
	Metallijääde
	tn
	162,9
	
	

	7
	Muu lammutustöödega seonduv 
	 
	 
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	TEE-EHITUSTÖÖD
	
	
	
	

	1
	Puu eemaldamine
	tk
	6
	
	

	2
	Piirdeaia teisaldamine
	m
	14
	
	

	3  
	Vana asfaltkatte freesimine
	m2
	4952
	
	

	4  
	Kasvumulla eemaldamine
	m3
	142
	
	

	5  
	Ehituseks sobimatu pinnase eemaldamine (savimöll)
	m3
	3200
	
	

	6  
	Mitte külmakerkeohtlikust pinnasest aluse ehitamine sõidutee alla, h=50 cm
	m3
	3833
	
	

	7  
	Keskliivast aluse ehitamine kõnnitee alla, h=20 cm
	m2
	1531
	
	

	8  
	Sõidutee katendi killustikaluse ehitus (paekillustik 32/64 IV klass, h=25 cm)
	m2
	7028
	
	

	9  
	Kõnnitee katendi killustikaluse ehitus (paekillustik 16/32 IV klass, h=20 cm)
	m2
	1404
	
	

	10
	Kiilumiskillustik  fr. 12/16, 25kg/m2
	m2
	7028
	
	

	11
	Kiilumiskillustik  fr. 8/12, 15kg/m2
	m2
	7028
	
	

	12
	Betoonplaatidest (1 rida, 300x300x60) murukaitseriba paigaldamine
	m2
	144
	
	

	13
	Sõidutee a/b katte alumise kihi paigaldamine (AC base 32 ), h=6cm
	m2
	6389
	
	

	14
	Sõidutee a/b katte ülemise kihi paigaldamine (AC surf 12), h=5cm
	m2
	6389
	
	

	15
	Kõnnitee asfaltbetoonkatte paigaldamine (AC surf ), h=5cm
	m2
	1276
	
	

	16
	Muru külvamine ja kasvumulla paigaldamine, h=10 cm
	m2
	1526
	
	

	17
	Liiklusmärgiposti paigaldamine, tsinktoru
	tk
	28
	
	

	18
	Valgust peegeldava liiklusmärgi paigaldamine (I suurusgrupp)
	tk
	46
	
	

	19
	Kattemärgistus, katkendjoon 921, termoplastik
	jm
	598
	
	

	20
	Kattemärgistus, pidevjoon 911, termoplastik
	jm
	145
	
	

	21
	Kattemärgistus, vöötrada 945a, termoplastik
	m2
	216
	
	

	22
	Peatumise keelujoon 931
	jm
	46
	
	

	23
	Kattemärgistus, pidev-ja katkendjoon 914, termoplastik
	jm
	19
	
	

	24
	Kattemärgistus, pikkade kriipsudega katkendjoon 922, termoplastik
	jm
	61
	
	

	25
	Kattemärgistus, teeandekoht 943, termoplastik
	m2
	2,5
	
	

	26
	Paneelvõrkaia paigaldamine,  (raudtee territoorium)
	jm
	131
	
	

	27
	Autovärav, l=6,0m; h=2,2m
	tk
	1
	
	

	28
	Betoontrepi ehitus
	tk
	1
	
	

	29
	Äärekivid
	jm
	1407
	
	

	30
	Liikluspeegel 800 x 600 mm
	tk
	2
	
	

	31
	Ajutise tee, laiusega 7 m, ehitamine
	m
	246
	
	

	32
	Torupiire, h=1.2, postide samm 2-3 m
	jm
	16
	
	

	33
	Muu tee-ehitusega seonduv 
	 
	 
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	TÄNAVAVALGUSTUSE TÖÖD
	
	
	
	

	1
	Lülitus- ja jaotusseadme LJS2 paigaldamine
	kompl.
	1
	
	

	2
	Terastorumasti paigaldamine (kooniline kuumtsingitud, kõrgus 10m maapinnast, kronšteini väljaulatusega 1,0m, ühepoolse kronšteiniga)
	tk.
	17
	
	

	3
	Masti vundamendi paigaldus (10m kõrgusele mastile, RBJ-4,8C (490kg), kummirõnga ja reg.kruvidega)
	tk.
	17
	
	

	4
	Paigalda välisvalgusti  Na-lambiga  150W, näiteks MYRA 150, IP43
	tk                
	17
	
	

	5
	Paigaldada valgustuse toitekaabel (näiteks AXPK 4G35 - 0,66kV)
	m
	330
	
	

	 
	 - maasse
	m
	240
	
	

	 
	 - manteltorusse Ø75 
	m
	60
	
	

	 
	 - masti
	m
	30
	
	

	6
	Paigaldada valgustuse toitekaabel (näiteks AXPK 4G25-0,66kV):
	m
	364
	
	

	 
	 - maasse
	m
	210
	
	

	 
	 - manteltorusse Ø75,110
	m
	115
	
	

	 
	 - masti
	m
	39
	
	

	7
	Paigaldada valgusti toitekaabel mastis, näiteks PPJ 3x2,5
	m
	370
	
	

	8
	Paigaldada tänavavalgustuse postikaitse 6A ja kaablite transiitühendusarmatuur ühele valgustile
	tk.
	17
	
	

	9
	Paigaldada PEN-juhi maandus Ø12; L=10
	kompl.
	2
	
	

	10
	Kaablikaevise kaevamine1-2-le kaablile sügavusega 0,8m
	m
	447
	
	

	11
	Kaablikaevise kaevamine1-2-le kaablile, sügavusega 1,1m
	m
	177
	
	

	12
	Kaablikraavi tagasitäide
	m³
	226
	
	

	13
	Kaabli märgistuslindi paigaldamine
	m
	920
	
	

	14
	Haljasala taastamine
	m²
	181
	
	

	 
	Asfaltkatte taastamine
	m²
	10
	
	

	 
	Teedealused reservtorud ja ol.ol. kaablite kaitse
	 
	 
	
	

	15
	Paigaldada PVC toru 110,A klass
	m
	192
	
	

	 
	4x110
	m
	40
	
	

	 
	2x110
	m
	16
	
	

	16
	Ol.ol. 6kV kaabli väljashurfimine (vastavalt näidatud kohtades).
	kogus
	1
	
	

	 
	 6kV kaabelliinid
	 
	 
	
	

	17
	Paigaldada 12 kV maakaabel Al-3x150-12:
	m
	230
	
	

	 
	alajaama
	m
	11
	
	

	 
	maasse
	m
	168
	
	

	 
	torusse  160
	m
	51
	
	

	18
	Paigaldada:
	 
	 
	
	

	 
	jätkumuhv kaablile AL-3x150-12
	tk
	2
	
	

	 
	otsamuhv kaablile AL-3x150-12
	tk
	2
	
	

	19
	Paigaldada kaablikaitsetoru 160
	m
	102
	
	

	20
	Paigaldada kaablikaitse plastikrenn 
	m
	160
	
	

	21
	Muud tööd, mis on vajalikud tööde lõpetamiseks
	kogus
	1
	
	

	 
	 0,4kV kaabelliinid
	 
	 
	
	

	22
	Paigaldada soklil jaotuskilp (TK) vastavalt joonisel ELV-001 toodud skeemile
	tk
	1
	
	

	23
	Paigaldada soklil liitumiskilp (LK) vastavalt joonisel ELV-001 toodud skeemile 
	tk
	3
	
	

	24
	Kaablikaevise kaevamine 1-2 kaablile sügavusega 0,8m
	m
	175
	
	

	25
	Kaablikaevise kaevamine 1-2 kaablile, sügavusega 1,2m
	m
	35
	
	

	26
	Paigaldada kaabel AXPK-3x240-0,66
	m
	350
	
	

	 
	maasse
	m
	273
	
	

	 
	torusse 110
	m
	52
	
	

	 
	alajaama,kilpi
	m
	25
	
	

	27
	Paigaldada otsamuhv kaablile AL-3x240
	tk
	8
	
	

	28
	Paigaldada kaablikaitsetoru 110
	m
	49
	
	

	29
	Paigaldada kaablikaitse plastikrenn
	m
	270
	
	

	30
	Muud tööd (teimid), mis on vajalikud tööde lõpetamiseks
	kogus
	1
	
	

	31
	Muu tänavavalgustusega seonduv 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	4
	KANALISATSIOONI TÖÖD 

(loetelus on toodud põhimaterjalid, täpse materjalide vajaduse (ühendusliitmikud, sadulad, poognad, üleminekud, äärikud, mutrid jne) arvestab pakkuja

	 
	Sademevee kanalisatsioon 
	 
	 
	
	

	1
	De250 SN8 PEH või PP toru
	m
	67
	
	

	2
	De200 SN8 PEH või PP toru
	m
	313
	
	

	3
	Teleskoopne vaatluskaev De400/315, h=0,90…1,40 m
	tk
	2
	
	

	4
	Teleskoopne vaatluskaev De400/315, h=1,40…1,90 m
	tk
	6
	
	

	5
	Teleskoopne vaatluskaev De400/315, h=1,90…2,40 m
	tk
	2
	
	

	6
	Teleskoopne vaatluskaev De400/315, h=2,40…2,90 m
	tk
	1
	
	

	7
	Teleskoopne restkaev De 560/500, h=1,15...1,30 m koos kaanega 40 t (settepesa 60 cm)
	tk
	15
	
	

	8
	Teleskoopne restkaev De 560/500, h=1,40 m koos kaanega 40 t (settepesa 60 cm)
	tk
	5
	
	

	9
	Teleskoopne restkaev De 560/500, h=2,00 m koos kaanega 40 t (settepesa 60 cm)
	tk
	2
	
	

	 
	Ühisvoolne kanalisatsioon
	
	
	
	

	10
	De160 SN8 PP või PVC toru
	m
	8
	
	

	11
	Teleskoopne vaatluskaev De400/315, h=1,40 m koos kaanega 40 t
	tk
	1
	
	

	12
	Muu kanalisatsiooniga seonduv
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5
	VEEVARUSTUSE TÖÖD (loetelus on toodud põhimaterjalid, täpse materjalide vajaduse (ühendusliitmikud, sadulad, poognad, üleminekud, äärikud, mutrid jne) arvestab pakkuja

	1
	De160 PN10 torustik
	m
	750
	
	

	2
	De110 PN10 torustik
	m
	17
	
	

	3
	De63 PN10 torustik
	m
	75
	
	

	4
	Maa-alune teleskoopiline soojustatud tuletõrjehüdrant PN 10 komplekti siibriga ning tühjendusklapi- ja drenaažitoruga
	tk
	1
	
	

	5
	Maapealne teleskoopiline soojustatud tuletõrjehüdrant PN 10 komplekti siibriga ning tühjendusklapi- ja drenaažitoruga
	tk
	4
	
	

	6
	Maakraan DN50 PN koos spindlipikenduse ja kapega
	tk
	9
	
	

	7
	R/b rõngastest Ø1500 veevarustuse siibrikaev h=2,2…2,4 m
	tk
	2
	
	

	8
	Kummikiilsiiber DN200 PN10
	tk
	2
	
	

	9
	Kummikiilsiiber DN150 PN10
	tk
	1
	
	

	10
	Kummikiilsiiber DN100 PN10
	tk
	3
	
	

	11
	Märkelint veetorustikule
	m
	855
	
	

	12
	Muu veevarustusega seonduv
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6
	SOOJAVARUSTUSE TÖÖD (loetelus on toodud põhimaterjalid, täpse materjalide vajaduse (ühendusliitmikud, sadulad, poognad, üleminekud, äärikud, mutrid jne) arvestab pakkuja

	1
	Eelisoleeritud signaaltraatidega toru Ø273x5,0
	jm
	450
	
	

	2
	Eelisoleeritud signaaltraatidega toru Ø219,1x4,5
	jm
	140
	
	

	3
	Eelisoleeritud signaaltraatidega toru Ø168,3x4,0
	jm
	209
	
	

	4
	Eelisoleeritud signaaltraatidega toru Ø139,7x3,6
	jm
	26
	
	

	5
	Eelisoleeritud signaaltraatidega toru Ø114,3x3,6
	jm
	48
	
	

	6
	Eelisoleeritud signaaltraatidega torupõlv isolatsioon 2 Ø250
	kpl
	14
	
	

	7
	Eelisoleeritud signaaltraatidega torupõlv isolatsioon 2 Ø100
	kpl
	2
	
	

	8
	Eelisoleeritud signaaltraatidega torupoogen Ø150 43º
	kpl
	1
	
	

	9
	Eelisoleeritud signaaltraatidega torupoogen Ø150 46º
	kpl
	1
	
	

	10
	Eelisoleeritud signaaltraatidega kolmik Ø150/100
	kpl
	1
	
	

	11
	Eelisoleeritud signaaltraatidega kolmik Ø150/50
	kpl
	1
	
	

	12
	Eelisoleeritud signaaltraatidega kolmik Ø125/80
	kpl
	2
	
	

	13
	Eelisoleeritud signaaltraatidega üleminek Ø250/200
	kpl
	2
	
	

	14
	Eelisoleeritud signaaltraatidega üleminek Ø200/200
	kpl
	1
	
	

	15
	Eelisoleeritud signaaltraatidega üleminek Ø200/150
	kpl
	2
	
	

	16
	Eelisoleeritud signaaltraatidega üleminek Ø150/125
	kpl
	2
	
	

	17
	Eelisoleeritud signaaltraatidega üleminek Ø125/100
	kpl
	1
	
	

	18
	Eelisoleeritud signaaltraatidega sulgventiili komplekt Ø100
	kpl
	1
	
	

	18
	Eelisoleeritud signaaltraatidega sulgventiili komplekt Ø80
	kpl
	2
	
	

	19
	Eelisoleeritud signaaltraatidega sulgventiili komplekt Ø50
	kpl
	1
	
	

	20
	Vahtpaisumispadjad 100x500x2000
	tk
	132
	
	

	21
	Jätkumuhvi materjalide komplekt DN250
	kpl
	60
	
	

	22
	Jätkumuhvi materjalide komplekt DN200
	kpl
	12
	
	

	23
	Jätkumuhvi materjalide komplekt DN150
	kpl
	29
	
	

	24
	Jätkumuhvi materjalide komplekt DN125
	kpl
	5
	
	

	25
	Jätkumuhvi materjalide komplekt DN100
	kpl
	10
	
	

	26
	Hoiatuslint
	jm
	1100
	
	

	27
	Lekkesignalisatsiooni komplekt
	kpl
	2
	
	

	28
	Ventiilikaevu komplekt (täpsustatakse)
	kpl
	4
	
	

	29
	Asfaltkatte taastamine
	m²
	10
	
	

	30
	Haljasala taastamine
	m²
	506
	
	

	31
	Muu soojavarustusega seonduv
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	7
	SIDEVARUSTUSE TÖÖD
	 
	 
	 
	 

	 
	Sidekaablid.
	 
	 
	
	

	1
	Sidekaabel VMOHBU 100x2x0,5
	m
	220
	
	

	2
	Sidekaabel MHS 50x2x0,5
	m
	60
	
	

	3
	Eralduslatt 2/10
	tk
	10
	
	

	4
	Märgistuslatt 2/10 kitsas, puhas
	tk
	1
	
	

	5
	Kaabli otsastuspaneel CAT3 (50 paarile)
	tk
	2
	
	

	6
	Kaablikaevu konsoolid 2-kohalised KKA-2
	tk
	8
	
	

	7
	Kaablikaevu konsooli kinnituspolt AKP-10
	tk
	8
	
	

	8
	Üleviigujuhe jätkusisene
	tk
	2
	
	

	9
	Kaablipuhastusvedelik (2,5l nõu)
	pudel
	1
	
	

	10
	Jätkumuhv XAGA 500 75/15-460
	tk
	1
	
	

	11
	Ühendusmoodul  5-25p
	tk
	4
	
	

	12
	Kaitsetoru sidekaablile TAM-32
	m
	60
	
	

	13
	Isoleerlint 50mm, must, külmakindel (20m rull)
	tk
	1
	
	

	14
	Kaabeli VMOHBU paig.kanalisatsiooni 100x2x0,5
	m
	220
	
	

	15
	Sama, 50x2x0,5 kaitstult
	m
	60
	
	

	16
	Harujätku 100x2/2 teg.nišis
	tk
	1
	
	

	17
	Eralduslattide 10paari mont kapis
	tk
	10
	
	

	18
	Märgistuslati (kitsas) mont kapis
	tk
	1
	
	

	19
	Paneeli CAT3 mont statiivil
	tk
	2
	
	

	 
	Sidekanalisatsioon
	 
	 
	
	

	20
	PVC-toru "OPTO  PVC B" Ø100*3,0mm; l=6m
	tk
	51
	
	

	21
	PVC-toru "OPTO PVC A" Ø100*4,8mm; l=6m
	tk
	22
	
	

	22
	Toru otsa sulgur  D100mm 
	tk
	8
	
	

	23
	Kaartoru D100, 45kraadi
	tk
	2
	
	

	24
	Kaablikaev KKS-3B, r/b ülemine pool
	tk
	1
	
	

	25
	KKS-3 põhjaplaat KTK-3
	tk
	1
	
	

	26
	Kaablikaev KKS-2B, r/b ülemine pool
	tk
	3
	
	

	27
	KKS-2 põhjaplaat PP 1,5x1,2m
	tk
	3
	
	

	28
	Kaevuluuk "Telefon"
	kompl.
	4
	
	

	29
	Kaablikaevu kronstein 600mm
	tk
	10
	
	

	30
	Kiilankur 10x55mm kaablikaevu kronst.-le 
	tk
	20
	
	

	31
	Makroflex
	pudel
	1
	
	

	32
	Painduv QA toru75-125 mm,pikkus 1,5m
	tk
	2
	
	

	33
	Liiv (liivapadjandi valmistamiseks)
	m3
	23
	
	

	34
	0+2 ava kõnniteel, haljasalal (143m)
	km.kan
	0,29
	
	

	35
	0+2 ava  sõiduteel (56m)
	km.kan
	0,112
	
	

	36
	3+1 ava haljasalal (10m)
	km.kan
	0,01
	
	

	37
	3+1 ava sõiduteel (17m)
	km.kan
	0,017
	
	

	38
	Sidekan kaevu paigaldamine KKS-3 (poolkaev) ol.ol.trassil
	tk
	1
	
	

	39
	Sidekan kaevu paigaldamine KKS-2 (poolkaev) 
	tk
	3
	
	

	40
	Kaartoru d100mm, 45kraadi
	tk
	2
	
	

	41
	Liivapadjandi valmistamine sidekanalisatsioonile 0,1m+0,1m
	m
	226
	
	

	42
	Muud sidevarustusega seonduv
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	8
	EHITUSPLATSI ÜLD- JA KORRALDUSKULUD
	 
	 
	 
	 

	1
	Ajutised ehitised ehitusplatsil, sh infotahvlid, soojakud jne
	objekt
	1
	
	

	2
	Veod, sh.:
	objekt
	1
	
	

	2.1
	Materjalide vedu
	objekt
	1
	
	

	2.2
	Seadmete ja masinate vedu
	objekt
	1
	
	

	2.3
	Töötajate vedu
	objekt
	1
	
	

	2.4
	Jäätmekäitlus
	objekt
	1
	
	

	3
	Juhtimiskulud
	objekt
	1
	 
	 

	4
	Kulud abistavatele tegevustele, sh.:
	 
	 
	 
	 

	4.1
	Ehitusplatsi korrashoid, valve
	objekt
	1
	 
	 

	4.2
	Katsetamised, uuringud
	objekt
	1
	 
	 

	5
	Lepingu erikulud, sh ehitustööde kindlustus, load jne
	objekt
	1
	 
	 

	6
	Muud ehitusplatsi üldkulud
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	TÖÖDE MAKSUMUS KOKKU
	 

	TELLIJA RESERV 3% (tööde maksumus kokku*0,03)
	 
	 
	 
	 

	PAKKUMUSE MAKSUMUS KOKKU ILMA KÄIBEMAKSUTA (sh reserv)
	 
	 
	 

	KÄIBEMAKS 20%
	 

	PAKKUMUSE MAKSUMUS KOKKU KOOS KÄIBEMAKSUGA
	 


Märkus: Pakkumuse maksumus sisaldab tasu ka nende toimingute eest, mis ei ole otseselt kirjeldatud hankedokumentides, kuid mille tegemine on tavaliselt vajalik hankija eesmärgi saavutamiseks. Kõik sellised toimingud oleme nõus teostama hinnapakkumuses esitatud tingimustega.

Pakkuja nimi: ______________

Kuupäev: ______________________

Allkiri: _______________

Lisa 1. Vorm IV. Teostatud ehitustööde loetelu

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet
Riigihange: Tehnilise infrastruktuuri ehitamine tööstuslikul territooriumil Kerese, Linda ja Suur-Aguli tänavate vahelisel alal, viitenumber _______

Meie poolt viimasel kolmel aastal (2008-2010) teostatud või teostamisel olevate kõikide sarnaste ehitustööde loetelu:

(Sarnaseks ehitustööks loetakse maanteede, tänavate ja teede ehitust ning torujuhtmete, side- ja elektriliinide ehitust Majandus- ja Kommunikatsiooniministeeriumi 26.11.2002.a. määruse nr 10 “Ehitise kasutamise otstarvete loetelu” koodid 21100 ja 22000).

	Nr
	Tellija nimi,

kontaktandmed
	Teostatud  ehitustööd
	Teostamise aeg ja koht
	Maksumus (ilma käibemaksuta), 

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Kinnitame, et nimetatud ehitustööd on teostatud korrektselt ning hea tava kohaselt.

Märkused: ___________________________________________________

Kuupäev: ______________________

Pakkuja nimi ja andmed:______________________

Esindaja allkiri:_____________________

Lisa 1. Vorm V. Hankelepingu täitmisel kasutatavad ettevõtjad

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet
Riigihange: Tehnilise infrastruktuuri ehitamine tööstuslikul territooriumil Kerese, Linda ja Suur-Aguli tänavate vahelisel alal, viitenumber _______

1. Pakkuja kinnitab, et täidab hankelepingu alljärgnevate ehitusettevõtjate (sh. alltöövõtjate) poolt ja toetub nende registreeringutele ja lubadele oma kvalifitseerimistingimuste tõendamisel (RHS § 41 lg 6 tähenduses) alljärgnevas osas.

	Ehitustööde kirjeldus

(töö/teenuse iseloom)
	Ettevõtja  nimi

ja registrikood 
	Hankelepingu täitmisel kasutatava vastutava spetsialisti andmed (nimi, kontakttelefon)
	Töövõtu maht %-na või eurodes (käibemaksuta)

	1. Lammutustööd
	
	
	

	2. Tee-ehitustööd
	
	
	

	3. Tänavavalgustuse tööd
	
	
	

	4. Soojavarustuse tööd
	
	
	

	4. Kanalisatsioonitööd
	
	
	

	5. Veevarustuse tööd
	
	
	

	6. Sidevarustuse tööd
	
	
	

	vajadusel jätkata
	
	
	


2. Load ja registreeringud on lisatud pakkumusele.

3. Pakkuja kinnitab, et alltöövõtjate kasutamisel jääb ta hankija ees vastutama kõigi tööde korrektse teostamise eest.

Kuupäev: ______________________

Pakkuja nimi ja andmed:______________________

Esindaja allkiri:_____________________

Lisa 1. Vorm VI.      CV vorm

CURRICULUM VITAE

Ametikoht hankelepingu täitmisel: projektijuht/objektijuht (jätta üks)

1.
Perekonnanimi:

2.
Eesnimi:

3.
Sünniaeg:

4.
Haridus:

	Haridusasutused:
	

	Ajaperiood:

Alates (kuu/aasta)

Kuni (kuu/aasta)
	

	Kraad:
	


5.
Keelteoskus (Märgi 1-5, kus 5 on kõrgeim hinne):

	Keel 
	Rääkimine
	Kirjutamine

	
	emakeel 
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


6. Praegune töökoht:

7. Tööstaaž üldine:

ja hankelepingu täitmise ametikohal (projektijuht/objektijuht):

8. Töökogemused, sh sarnaste ehitustööde juhtimise kogemus:

* Projektijuhil eraldi ära märkida projektijuhina juhitud ehitustööd, objektijuhil vastavalt objektijuhina juhitud ehitustööd.

	Ajaperiood: alates (kuu/aasta) kuni (kuu/aasta)
	

	Asukoht
	

	Ettevõte / organisatsioon
	

	Amet
	

	Töökirjeldus
	

	Ehitustööde juhtimine
	


Märkus: Kui projektijuht või objektijuht  ei ole pakkumise esitamise ajal pakkujaga töösuhetes, siis lisada osalemise kinnitus: Käesolevaga kinnitan oma nõusolekut osaleda  ______________/pakkuja nimi/ teostatava riigihanke  “Tehnilise infrastruktuuri ehitamine tööstuslikul territooriumil Kerese, Linda ja Suur-Aguli tänavate vahelisel alal” täitmisel.

Allkiri: ___________________

Lisa 1. Vorm VII. Volikiri

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet
Riigihange: Tehnilise infrastruktuuri ehitamine tööstuslikul territooriumil Kerese, Linda ja Suur-Aguli tänavate vahelisel alal, viitenumber _______

Käesolevaga volitab ___________ (pakkuja nimi) ____________________ (volitaja nimi ja ametikoht) isikus _________________ (volitatava nimi, ametikoht) olema pakkuja ametlik esindaja ja allkirjastama pakkumust ülalnimetatud riigihankele.

Volitatava allkirjanäidis: ________________________

Volikiri on antud ilma edasivolitamise õiguseta.

Volikiri kehtib kuni pakkumuse jõusoleku tähtaja lõpuni.

Kuupäev: _________________

____________________ (volitaja allkiri)

____________________ (volitaja nimi ja ametikoht)

Lisa 1. Vorm VIII. Ühise pakkumuse volikiri 
Ühise pakkumuse volikiri

Hankija nimi: Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet
Riigihange: Tehnilise infrastruktuuri ehitamine tööstuslikul territooriumil Kerese, Linda ja Suur-Aguli tänavate vahelisel alal, viitenumber _______

Pakkuja nimi:

Pakkuja registrikood:

Käesolevaga kinnitame, et alljärgnevalt loetletud pakkujad on esitanud ühise pakkumuse ja on ühispakkujad RHS § 12 lg 4 tähenduses

	Pakkuja nimi
	Pakkuja registrikood
	Pakkuja aadress
	Allkirjaõigusliku isiku nimi
	Allkirjaõigusliku isiku allkiri

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


(vajadusel lisada või kustutada ridu)

Ühispakkujate volitatud esindajaks RHS § 12 lg 5 tähenduses on:

	Pakkuja nimi
	

	Pakkuja registrikood
	

	Pakkuja aadress
	

	Allkirjaõigusliku isiku nimi
	

	Allkirjaõigusliku isiku allkiri
	


Ühispakkujad volitavad siintoodud isikut tegutsema ühispakkujate volitatud esindajana riigihanke “Tehnilise infrastruktuuri ehitamine tööstuslikul territooriumil Narva linnas” hankemenetlusega ning hankelepingu sõlmimisega ja hankelepingu täitmisega seotud toimingute tegemiseks, sh ühispakkujate esindamiseks hankija ees.

Kinnitame, et hankelepingu sõlmimisel vastutavad kõik ühispakkujad solidaarselt hankelepingu täitmise eest.

Kuupäev:
________________

Pakkuja esindaja nimi:
________________

Esindaja allkiri:
________________

Lisa 2. Riigihanke tehniline kirjeldus

TEHNILISE INFRASTRUKTUURI EHITAMINE TÖÖSTUSLIKUL TERRITOORIUMIL KERESE, LINDA JA SUUR-AGULI TÄNAVATE VAHELISEL ALAL

NB! Kõik riigihanke tehnilises kirjelduses (töömahtude tabel, seletuskirjad, joonised ja muud projekti osad) olevad tehnilise spetsifikatsiooni kirjeldused (näiteks toodete brand’i nimed, tootetähised, tootjafirmade nimed jne) sisaldavad klauslit “või samaväärne”. Kõik samaväärsed tooted/süsteemid peavad vastama vähemalt spetsifitseeritud nõuetele ülalpidamiskulude, kvaliteedi jne osas.
1. ÜLDISED TINGIMUSED 

Hankija eesmärk

Hankija eesmärgiks on tehnilise infrastruktuuri ehitamine tööstuslikul territooriumil Kerese, Linda ja Suur-Aguli tänavate vahelisel maa-alal vastavalt kehtivatele tehnilistele normidele ja standarditele ning hankedokumentide tehnilisele kirjeldusele ja ehitusprojektile. Ehitamise kvaliteet peab vastama vähemalt ehitusprojektis toodud nõuetele, normidele ja standarditele. Ehitusprojekt koosneb kuuest kaustas ja need on alljärgnevad: “Suur-Aguli tänava rekonstrueerimine, Suur-Aguli tänava pikenduse projekteerimine, Linda tn 26 kinnistusiseste teede projekteerimine. Linda tänava teelõigu osaline rekonstrueerimine tööprojekti korrektuur. Töö nr 34-10.”
Köide 1: Teedeehituslik osa
Köide 2: Veevarustuse ja kanalisatsiooni osa
Köide 3: Soojusvarustuse osa
Köide 4: Tänavavalgustus ja elektriliinide rekonstrueerimine
Köide 5: Sidevarustuse osa
Köide 6: Lammutusprojekt
Pakkuja ülesandeks on ehitusprojekti alusel ehitusobjektil ehitustöövõtt, mis sisaldab ehitustööde teostamist kuni kogu töö üleandmiseni, ehitustöö juurde kuuluvate dokumentide (sh ehitamise tehniliste dokumentide jms) koostamist ja üleandmist hankijale, samuti muid ehitustööde täitmiseks vajalikke töid.

Pakkuja peab pakkumuse koostamise käigus põhjalikult tutvuma ehitamise kohaga Kerese, Linda ja Suur-Aguli tänavate vahelisel maa-alal ja ehitusprojektiga ning kajastama pakkumuse hinnas kõik pakkuja kulutused, mis on vajalikud hankija eesmärgi saavutamiseks, sh tööjooniste, teostusjooniste ja täitejooniste koostamine.
Seadmete ja materjalide tehnilised andmed on antud joonistel, ehitusprojekti osade spetsifikatsioonis ja töömahtude (e. hinnapakkumise) tabelis. Kui ehitusprojektis ja töömahtude tabelis on puudused, tuleb sellest hankijale teatada. Ehitusprojekti puudutavad märkused peab töövõtja esitama pakkumuse ettevalmistamise ajal. Juhul kui pakkuja kasutab ehitusprojektis ja töömahtude (e. hinnapakkumise) tabelis määratud seadmete ja materjalide asemel muid seadmeid ja materjale, peavad need oma suuruselt, tööpõhimõttelt ja tehnilistelt näitajatelt vastama ehitusprojektis määratud seadmetele ja materjalide. Valiku õigsuse eest vastutab pakkuja.

Pakkuja peab tagama ehitustöödeks vajaliku kvalifikatsiooniga tööjõu, materjalid ja töövahendid, ehitusobjekti valve, liiklusohutuse ehituspiirkonnas ning kõik ehitusobjekti käikuandmiseks ja tulevaseks kasutamiseks vajalikud mõõdistus-, häälestus- ja seadistustööd. Nõutavate tööde hulka kuuluvad nii päästeameti, keskkonnaameti, tervisekaitsetalituse, elektrikontrollikeskuse, tööinspektsiooni nõuetest ja ettekirjutustest tingitud tööd kui ka ehitusprojektis välja toomata, kuid heast ehitustavast tulenevad vajalikud tööd, mille eest tellija ei pea lisatasu maksma.
Hankelepingu täitmisel koostab pakkuja  vajadusel teostusjoonised, tööde täpsustatud tehnoloogilised kirjeldused jms, mis abistavad teda tööprotsessi läbiviimisel. Need tööd ei kuulu täiendavale tasustamisele  ning juhul, kui ehitusprojekti projektdokumentatsioonis tehakse viiteid neile tööjoonistele, kirjeldustele jms, siis kuuluvad need lahutamatult ehituse tehniliste dokumentide hulka ning kuuluvad tellijale üleandmisele.
Käesolev tehniline kirjeldus on koostatud ehitusprojekti seletuskirjade alusel ja on mõeldud hankemenetluse läbiviimiseks ja tellija eesmärgi selgitamiseks. Ehitada tuleb vastavalt Ehitusseadusele ehitusprojekti alusel. Töövõtulepingu tingimused on määratletud hankedokumentides (lisa 3). Kui pakkujal jääb midagi selgusetuks, peab ta esitama pakkumuste ettevalmistamise ajal küsimuse. Hankija vastab küsimustele hiljemalt 3 tööpäeva jooksul. 

NB! Ehitustööde mahud on esitatud hinnapakkumise tabelis. Hinnapakkumise tabelis (vorm III) märgitud toodetele kehtib klausel “või samaväärne”. Kõik samaväärsed tooted/süsteemid peavad vastama vähemalt spetsifitseeritud nõuetele ülalpidamiskulude, kvaliteedi jne osas.
Hinnapakkumise tabeli (vormi) täitmisel tuleb juhinduda ehitusprojekti vastava osa spetsifikatsioonidest, joonistest ning käesolevast tehnilisest kirjeldusest. Täiendavalt aitavad ehitusprojekti seletuskirjad. Hinnapakkumuse tabelis tuleb täita kõik read. Kui pakkuja soovib näidata töid ja materjale, mida hinnapakkumuse vormis ei ole, siis tuleb need esitada muude seonduvate kulude all ning sisu ridadena lahti kirjutada. Vastuolude või ebatäpsuste puhul palume esitada hankijale küsimus. Pakkuja peab hinnapakkumuses kajastama kõik tööd ning arvestama, et pakkumuses esitatud hinnapakkumusega tuleb kogu ehitustöö ära teha.  Pakkuja peab hinnapakkumuses ette nägema ja kajastama tellija reservi ettenägemata tööde tegemiseks suurusjärgus 3% tööde maksumusest, millele lisandub käibemaks. Reservi kasutamise kord määratakse lepinguga.

Hankelepingu täitmisel peavad osalema pakkumuses esiatatud projektijuht ja objektijuht. Nende vahetamine hankelepingu täitmise käigus võib toimuda ainult tellija eelneval kirjalikul nõusolekul.

Kui pakkuja kavatseb kasutada ehitustöödel alltöövõtjaid, siis peab pakkuja esitama hankelepingu täitmiseks kasutada kavatsetavate alltöövõtjate kohta alltöövõtjate nimed, registrikoodid, nende poolt teostatavate tööde loetelu, hankelepingu täitmisel kasutatava vastutava spetsialisti andmed (nimi, kontakttelefon) lisa 1 vorm V kohasel). Alltöövõtjatel peavad olema nõutud tegevusload ja registreeringud.

2. EHITUSTÖÖD
I. SOOJAVARUSTUS

1. Üldandmed
Ehitustööd hõlmavad Narva linna Suur-Aguli tänava all paikneva vana kaugkütte torustiku täielikku asendamist alates kaevust T139 kuni olemasoleva trassi lõpuni (kaev 169) ja uue torustiku rajamist kuni Linda tänaval paikneva olemasoleva soojustrassi kambrini. Uus torustik ehitatakse maa-alusena eelisoleeritud II-isolatsiooniklassi signaaljuhtmetega varustatud torudest. Ette on nähtud kasutada nii 1-torusüsteemi kui ka 2-torusüsteemi torusid. 

2. Kaugküttetorustiku kirjeldus ja tähistused
Soojuskandja parameetrid: 

- arvutuslik temperatuurigraafik 130/70 ºC (talvel) ja 60/45 ºC (suvel)

- töörõhk 0,6/0,45 MPa

- maksimaalne rõhk 1,6 MPa (katsetuste ajal)

Uus torustik DN250 algab punktist 11 ksoojusvõrgu kambris T139 ja kulgeb maaalusena läbi 2 L-kompensaatori ja Z-kompensaatori punktini 18 olemasolevas kambris T137 Suur-Aguli tänaval. Siin teeb torustik 90º pöörde paremale ja kulgeb tänava all kuni Linda t. asuva o/o soojusvõrgu kambrini. Pärast punktis 0 ventiilikaevus tehtavat T- haruühendust DN200 väheneb torustiku läbimõõt läbi aheneva torusiirdmiku DN200 ja läheb üle 1-torusüsteemilt 2-torusüsteemile, millise läbimõõduga kulgeb punktini 5, kus pärast ventiilikaevus tehtavat T- haruühendust DN200 väheneb torustiku läbimõõt DN150, millisena kulgeb läbi 2 L-kompensaatori punktides 21 ja 22 ning nurkade 43º punktis 23 ja 46º punktis 24 punktini 25, kus siibrikaevudes tehakse 2 hooneühendust DN100 ja DN50. Selles punktis väheneb trassi läbimõõt DN125-le. Punktis 26 tehakse siibrikaevudes 2 hooneühendust DN80, peale mida väheneb peatrassi läbimõõt DN100-le ja kulgeb sellisena lõpuni läbi 2 L-kompensaatori punktides 27 ja 28. 

Torustik DN150 hoonele Linda t. 20 punktide 1 ja 2 vahel tekitab nn. kompenseeriva õla. Punktis 3 tõuseb torustik hoone soojussõlme, kust kulgeb õhuliinina DN125 läbi hoone ja laskub maa alla punktis 9 ning kulgeb maa-alusena punktini 10 hoonesse Linda t. 6, kus tõuseb üles.

Uue soojustrassi paiknemine on esitatud koos teiste välisvõrkudega asendiplaanil.

 

3. Montaaž ja töötingimused
 Tööd tehakse vastavalt ehitusprojekti seletuskirjale ja tööjoonistele. Kaevetöödel jälgida ohutusnõudeid, ristuvate kommunikatsioonide valdajate poolt seatud piiranguid ning haljastusalaseid nõudeid.

NB! Uue torustiku sisselõige olemasolevasse töötavase soojustrassi tuleb teha vastavalt torustiku valdaja poolt seatud tingimustel.
Soojustrassi terastorud ühendatakse keevituse teel. Keevitusprotsess 111 – elektrikaarkeevitus elektroodiga. Keevitajad ja keevitustööde koordinaator peavad olema atesteeritud vastava töö tegemiseks ja omama sellekohaseid tunnistusi. Enne montaaži tuleb torud hoolikalt puhastada ja torude lõikamisel tekkinud ebatasasused kõrvaldada. Torud asetatakse sellise vahemaa tagant, et keevitus- isoleerimis- ja hooldetöid saaks teha takistusteta. Keevituspraht kõrvaldatakse torudest. Keevisliited peavad vastama keevitustööde kvaliteedi standardile EVS EN ISO 5817:2007 tasemele C. Keevisvallile kuju andes ja ümbritsevat torupinda puhastades ei tohi vigastada toru seina. Torude paigaldamisel terashülssi teede alt läbiviiguks tuleb hülsi pikkus valida selline, et hülsi sisse ei satuks keevisõmblused. 

Peale keevitustööde lõpetamist tuleb keevisliited läbi valgustada soojusvõrguettevõtte poolt määratud mahus, kusjuures tingimata tuleb läbi valgustada kõik sõiduteede alla jäävad keevisliited. 

Defektide ilmnedes tuleb läbivalgustuste hulka suurendada järgnevalt: 10%->25%->50%->100%. Läbivalgustuse läbinud keevisliited tuleb katta kruntvärviga.

Enne jätkukohtade isoleerimist tuleb teha torustiku ülevaatus, läbipesu ja surveproov. Töövõtja peab eelnevalt kooskõlastama soojusvõrguettevõtte spetsialistidega läbipesu ja survestamise skeemi. Torustiku läbipesu tuleb teha hüdropneumaatilisel meetodil õhu rõhul 0,7 MPa. Andev ja tagastuv toru tuleb läbi pesta eraldi. Torustiku surveproov tehakse rõhul 1,6 MPa 15 minuti jooksul soojusvõrguettevõtte poolt määratud tingimustel. Surveproovi kestel tuleb üle vaadata kõik keevisliited.

Töövõtja peab enne kinnikatmist kõik kaetavad tööd tellijale ja järelevalvajale üle andma. Töövõtja peab aegsasti tellijale ja järelevalvajale teatama ajad, millal on võimalik kontrollida kasutatud materjalide ja erinevate tööstaadiumide kvaliteeti.

 
 Isolatsioon ja jätkude hermetiseerimine
Kasutatavad isolatsiooni- ja kattematerjalid peavad vastama kehtivatele normidele ja määrustele. Maa-aluste eelisoleeritud torustike montaažil peab olema tagatud toruelementide jätkukohtade kvaliteetne isoleerimine ja hermeetilisus vastavalt EVS EN 489. Jätkude isoleerijad peavad olema atesteeritud vastava töö tegemiseks.

 

 Kaeviku tagasitäide
Kaeviku tagasitäitel tuleb juhinduda trassi kaeviku tüüplõikest. Torustikku ümbritsevas liivakihis ei tohi olla kive, prahti ega teravaservalisi materjale.

 

4. Termiline kompensatsioon
Eelisoleeritud torustike soojuspikenemiste kompensatsiooniarvutused on tehtud tingimusel, et terastorude aksiaalpinged ei tohi ületada lubatud pinget 150 N/m2. Lähtuvalt sellest valitakse torustiku paigaldusmeetod. Jäigal paigaldusel jääb terastoru aksiaalpinge lubatud piirist allapoole, kui arvutuslik temperatuuride vahe ei ole suurem kui ∆T=60 ºC.

Käesoleval juhul on torustiku max töötemperatuur 130 ºC ja torustiku paigaldustemperatuuriks on arvutustes võetud 5 ºC, seega ∆T=125 ºC. Järelikult tuleks torustiku montaažil kasutada eelsoojendusmeetodit.

Arvutuslik torude vajalik eelsoojendustemperatuur on 

Te = (130+5):2 = ~68 ºC

 Torulõigu pikenemine lahtises kaevikus eeldatavalt paigaldustemperatuurilt 5 ºC eelsoojendustemperatuurini 68 ºC (∆T=63 ºC)

∆L = L · a · ∆T · 103 [mm]

terasele St. 37.0 a=12 · 10-6 1/º

Tekkivad hõõrdejõud täidetud kaevikus:

Fµ=µ · ρ · g · π · D·Z [N/m],

kus

µ≈ 0,4 (poolkuiv pinnas)

ρ=1800 kg/m3
g=9,81 m/s2
D – ümbristoru välisläbimõõt [m]

Z – toru paigaldussügavus maapinnast toru teljeni [m]

 

Temperatuuri muutusest tekkiv termiline pinge täidetud kaevikus:

σth=α · E · ∆T [N/mm2]

kus terasele St. 37.0 E=2,06 · 105 N/mm2
Tekkiv aksiaaljõud täidetud kaevikus temperatuuri muutusest:

Ft= σth · A [N],

kus 

A on töötoru seina ristlõike pindala mm2
Toru hõõrdepikkus täidetud kaevikus:

Lf= Ft/ Fµ [m]

 

Tabelis on esitatud andmed torustiku pikkade (üle 10 m) üksiklõikude vaba pikenemise kohta eelsoojendustemperatuuril 68ºC võrrelduna eeldatava paigaldus-temperatuuriga 5 ºC (∆T=63 ºC), tekkivad hõõrdejõud täidetud kaevikus min. paigaldus-sügavusel ja sellele vastavad hõõrdepikkused töötemperatuuril, kui ∆T=62 ºC. 

 

	 

Lõik
	 

Vaba

pikenemine
	Minimaalne võimalik paigaldussügavus toru teljel/töötoru Ø /

väliskesta Ø
	 

Hõõrdejõud
	Hõõrdepikkus täidetud kaevikus, arvutuslik

	Tähis
	Pikkus, L, m
	∆L, mm
	Z,m/DN,mm/D,m
	Fµ, N/m
	Lf, m

	15 – 16
	130
	98,3
	0,83/250/0,45
	8000
	100

	16 – 17
	20,5
	15,4
	0,83/250/0,45
	8000
	100

	17 – 18
	34,0
	25,7
	0,83/250/0,45
	8000
	100

	18 - 0
	30,3
	22,9
	0,83/250/0,45
	8000
	100

	0 - 5
	140
	105,8
	0,88/2x200/0,56
	-
	-

	20 - 21
	12,5
	9,5
	0,88/2x200/0,56
	-
	-

	22 - 23
	101
	76,3
	0,83/2x150/0,45
	-
	-

	23 - 24
	32,5
	24,6
	0,83/2x150/0,45
	-
	-

	24 – 25
	69,5
	52,5
	0,83/2x150/0,45
	-
	-

	25 – 26
	27,6
	20,9
	0,8/2x125/0,4
	-
	-

	26 - 27
	40,3
	30,5
	0,76/2x100/0,315
	-
	-


 

 Järeldused. 

 
Torustik paigaldada eelsoojendusmeetodil temperatuuril 68 °C ilma kompensaatoriteta, trassi pöördepunktidesse 15, 16, 17, 18, 19, 22, 23, 24 ja 27 paigaldada paisumispadjad mõlemale poole toru.

Kohtades, kus soojustrass hakkab paiknema sõidutee all, kasutada vajadusel olenevalt trassi paiknemissügavusest liikluskoormusest tingitud mõjude minimeerimiseks raudbetoonplaate või korrosioonikindlaid teraslehti. Jälgida tuleb, et ei saaks kaetud keevisõmblused.

Torusid ümbritsev liiv tihendada ühtlaselt maksimaalse tiheduseni 1800 kg/m3. 

5. Tööde järjekord 
1) Soojatorustiku kaevikute kaevamisel arvestada olemasolevate kommunikatsioonide tegelikku paiknemist. Vajadusel kutsuda kohale vastava kommunikatsiooni valdaja esindaja.

Märkus: uue ja olemasoleva soojustrassi osade omavaheline ühendus punktides 11, 0, 5 ja 29 teha koha järgi lähtudes olemasoleva trassi tegelikust paigaldussügavusest jm. tingimustest.
2) Vähemalt 150 mm paksuse liivast aluspõhja tegemine ja selle kinnivibreerimine.

3) Torude kokkukeevitamine aluspuude peal kaeviku kohal.

4) Torude järk-järguline kaevikusse laskmine.

Märkus: keevitustöid võib teha ka kaevikus, kui torud asetatakse kõrgendustele või kaevikut süvendatakse keevituskohtade ümbruses.
5) Keevisliidete visuaalne kontroll, läbivalgustamine, torustiku läbipesu ja survetamine soojusvõrguettevõtte poolt nõutavas mahus. 

6) Torustiku jätkukohtade isoleerimine ja hermetiseerimine vastavalt valmistaja juhistele.

7) Torustiku temperatuuri tõstmine eelsoojendustemperatuurini 68 ºC ja hoidmine kuni arvutusliku vaba pikenemise saavutamiseni kõikidel lõikudel vastavalt eeltoodud arvutustele. 

8) Paisumispatjade paigaldamine.

9) Torustiku katmine liivaga kihi paksusega vähemalt 200 mm.

10) Märkelindi paigaldamine torustiku kohale.

11) Kaevise tagasitäitmine vastavalt ehitusprojektis esitatud kaeviku tüüpristlõike miinimumtingimus-tele, ja kinnivibreerimine.

NB! Mehaanilist tihendamist tohib kasutada alles siis, kui tagasitäide ulatub vähemalt 200 mm üle torude.

12) Pärast täitetööde lõpetamist võib soojuskandja temperatuuri torustikus tõsta (langetada) töötemperatuurini.

 

NB! Välisõhu temperatuuri langemisel alla 0 ºC tuleb võtta erimeetmed torude, komponentide ja vahtisolatsiooni käitlemisel. 

Ümbristoru materjali ei tohi lüüa ega põrutada. Enne PE-ümbristoru lõikamist tuleb selle temperatuur tõsta +20…+30 ºC-ni vältides ülekuumenemist. Torustikku ei tohi täita külma veega.

Pärast läbipesu ja survetamist, kui pole tagatud vee tsirkulatsioon torustikus, tuleb torustik kohe tühjendada ning veenduda, et selle madalamatesse kohtadesse ei ole jäänud “veekotte”.

Välisõhu temperatuuri langemisel alla -10 ºC tuleb soojustrassi torustike montaaž katkestada, sest selle tegemine madalamal temperatuuril on normidega keelatud.

Standardi EVS EN 489:2003 kohaselt võib jätkupakendeid vahuga täita ümbritseva õhu temperatuuril +15…+45 ºC ning jätkumuhvide katte hermeetilisust tuleb kontrollida rõhul 20 kPa.

 

6. Lekkeavastussüsteem
Lekkeavastussüsteemi montaaž peab toimuma vastavalt süsteemi tarnija instruktsioonidele. Lekkeavastussüsteem ühendada pärast harutorustiku valmimist klemmkarpidesse sobilikes kohtades, nt. soojussõlmes v.m.

Enne montaaži tuleb kontrollida juhtmete ja komponentide töökindlust.

Torustiku montaažil:

- eemaldada juhtmete ümbert liigne vaht

- puhastada liitekohad

- ühendada juhtmed korrektselt

- jälgida, et juhtmed ei ristuks muhvides ega puutuks üksteisega kokku

- enne muhvide ühendamist ja kaeviku tagasitäidet katsetada kõiki signaaljuhtmeid 

II. TEEDEEHITUSLIK OSA
Ehitustöö mahtu ei kuulu parkla ehitus. Hankija jätab endale võimaluse tellida nimetatud objekti rajamise pärast rahalise võimaluse selginemist.
1. Plaanilahendus ja liikluskorraldus

Ehitatava tänava pikkus on 659 m, sellest 327 m on taastatav Suur-Aguli tn ning ülejäänu selle pikendus. Tänava funktsiooni  põhjal võib Suur-Aguli tänava liigitada veotänavaks. Seega on tänava normaallaiuseks äärekivide vahel 7,0 m ja kõnnitee laius 2,0 m. Piketist 3+20 on detailplaneeringu järgne tänavamaa kitsas – 8,0 m. Seega on antud lõigul ka sõidutee ja kõnnitee laiused väiksemad – vastavalt 6,0m ja 1,5m. Väikeste plaanikõverike juures on projekteeritud sõidutee laiendusega.  
Käesoleva ehitustöö käigus on ettenähtud paigaldada 28  I-suurusgrupi liiklusmärki. HIAB territooriumilt kahele väljasõidule on ettenähtud paigaldada liikluspeeglid, mis parandavad nähtavust. Peeglite mõõtmed on 800x600mm. 
Lõigul PK 3+20-4+45 on ettenähtud lammutada vana betoonpaneelidest aed ja asendada see uue paneelvõrkaiaga (aia ja värava tüüpjoonis paikneb ehitusprojekti lisas). Peale selle on ettenähtud lammutada lõigul PK 3+40-4+80 HIABi tööstushooned  (vt. Lammutusprojekt).
2. Vertikaalplaneering

Sademeveed asfalt- ja kivipindadelt kogutakse erinevate piki- ja põikkalletega kokku restkaevudesse. Restkaevud vaata ehitusprojekt: Veevarustus ja kanalisatsioon.  
3. Katendite konstruktsioonid  

Olemas olevad katendid lammutatakse ning asendatakse uute konstruktsioonidega. Katendikonstruktsioon on arvutatud Suur-Aguli tänavale. Ülejäänud konstruktsioonid on tüüplahendused.
Katendikonstruktsiooni arvutamiseks vajalik koormussagedus on saadud lähtudes veotänavale nõutavast minimaalsest vajalikust elastsusmoodulist  E=200 Mpa. Kuna tegemist on juurdepääsuga tootmishoonetele, siis prognoositav koormussagedus jääb sellest väiksemaks. Pinnasvee tase vaadeldaval alal on erinev, arvutustes on võetud selleks halvim olukord ehk 1,0 m projekteeritud katendist. Aluspinnaseks on valdavalt mullasegune killustik ja ehituspraht. Mitte külmakerkeohtliku pinnase paksust on suurendatud 30 cm võrra tugevusarvutuslikust vähendamaks võimalikke külmakerkeid.
Vastavalt elastsete teekatendite projekteerimise juhendile on püsikatte minimaalseks kasutusajaks 15 aastat. (Arvutustabelid paiknevad ehitusprojekti tee-ehituse osa lisas 1.)
Projekteeritud katendikonstruktsioonid:
1. Suur-Aguli tänav

Tiheasfaltbetoon AC surf 12 (LA25, A14)


5cm

Poorne asfaltbetoon AC base 32




6cm

Paekivikillustikust alus fr.32...64



25cm

Mitte külmakerkeohtlik

täitepinnas, filtr. moodul ≥2,0




50cm

Ol.ol. täitepinnas

2. Kõnnitee

Tiheasfaltbetoon AC surf 8



5cm
Paekivikillustikust alus fr.16...32



20cm

Dreenkiht






20cm

Ol.ol. täitepinnas

3. Betoonplaatidest murukaitseriba

- hallid betoonplaadid 30x30cm, 1 rida


h= 6 cm
- kuiv liiv-tsement segu




h= 6 cm
- paekivikillustikust alus
4. Haljastus

muru
kasvumuld






h= 10-15 cm
täitepinnas 






(vajadusel)
4. Äärekivid

Äärekivide normaalkõrgus on 12 cm asfaltkattest, ülekäiguradade juures 2,5 cm ja kinnistule juurdepääsude juures 5,0 cm. Kohtades kus äärekivide plaaniraadius on väiksem kui 4 m tuleb kasutada raadiusega äärekivisid. Betoonist äärekivid külmakindlusklassiga B30, F200, W6 tuleb ehitada C 8/10 betoonist alusele. Betoon tuleb paigaldada lubjakivikillustiku fraktsiooni 4-32 mm 10 cm paksusele kihile.
5. Kvaliteedi ja tehnoloogianõuded
Ehitaja peab teehoiutööde tegemisel lähtuma Majandus- ja kommunikatsiooniministri 13. mai 2004.a määrusest nr 132 „Teehoiutööde tehnoloogianõuded“. Arvestama peab ehitusprojektis esitatud nõudeid. Juhul kui ilmnevad tööd, mis ei kajastu eelpool mainitud määruses, siis tuleb lähtuda töödele tee omaniku poolt kehtestatud tehnoloogilistest juhistest ja vastuvõtu eeskirjadest, arvestades Eesti Vabariigi standardite, nende puudumisel teiste riikide standardite nõudeid.

6. Ettevalmistustööd

Ehitaja ei tohi kahjustada ettevalmistustööde käigus olemasolevaid õhu- ja maakaabelliine ning torujuhtmeid. Kõik tööd tuleb kooskõlastada võrguvaldajatega. Ehitustööde teostamisel tuleb arvestada ehitusprojekti kooskõlastuste koondnimekirjas märgitud tingimustega.

Rajatise alla jääva mullakihi ja mullase täitepinnase kihi peab eemaldama. Katendi aluspinnases tuleb täita lohud, alus planeerida ja tihendada selleks ette nähtud mehhanismidega. 

7. Katendikihtide ehitamine

Dreenkiht tuleb rajada keskliivast, mille  filtratsioonimoodul on vähemalt 2,0 m/ööpäevas ja tihendustegur on vähemalt 0.98. Tihendamisel võib kasutada ka veega tihendamist. Liivakiht võib varieeruda, kuid ei tohi olla väiksem ettenähtust.

Killustikaluses kasutada vähemalt IV klassi paekillustikku. 
Kõik killustikalused rajada kiilumismeetodil. Sõidutee aluse killustikuna kasutada põhifraktsiooni 32–64 mm – kiilekillustiku fraktsiooni 12–16 mm kulu 25 kg/m2 ja fraktsiooni 8–12 mm kulu 15 kg/m2. Aluste geomeetrilised parameetrid mõõdetakse iga 25 m tagant ja lubatud hälbed peavad vastama ehitusprojekti nõuetele. Peab lähtuma järgmistest lubatud hälvetest:
1) aluse kõrguse erinevus projektkõrgusest ±30 mm;
2) kihi laius tee telje ja serva vahel +10 cm –5 cm;
3) pilu piki- ja põiksuunas 3-meetrise lati all ≤ 20 mm;
4) põikkalle:
–kahepoolse kaldega teedel ±0,5%,
–ühepoolse kaldega teedel ±0,3%;
5) tihendatud kihi ristlõike kolme punkti keskmine paksus, mõõdetuna tee teljel ja aluse servast 1 m kaugusel, võib olla projekteeritud paksusest väiksem kuni 10 mm ning kogu teelõigu keskmine paksus võib olla projekteeritud paksusest väiksem kuni 5 mm.
Asfaldisegud tuleb valmistada vastavalt kehtivatele asfaldinormidele (AL ST 1-02, 2007.a.), mille järgi peab AC surf 12 segus kasutama vähemalt II klassi tardkivikillustikku ning AC surf 8 kasutada vähemalt III klassi killustikku (tagada klassinõuetele vastav materjal). 
Asfaltkatte tihedust hinnatakse kas tihendusteguri või jäävpoorsuse järgi ja see peab vastama segu liigile kehtestatud nõuetele. Laoturiga laotatud asfaltkatte vuugid peavad pärast tihendamist olema monoliitsed, tasased ja tihedad. Vuugi kohale ei tohi moodustuda kühmu ega muud ebatasasust. Vuugi tihedus ja jäävpoorsus peavad vastama asfaltkattele kehtestatud nõuetele.
Katendikihtide ristprofiili kontrollitakse iga 25 m tagant ja hälbed peavad vastama MKM määruses toodud nõuetele.

8. Liikluskorraldusvahendid

Lõigule tuleb paigaldada liiklusmärgid vastavalt standardile EVS 613:2001 ”Liiklusmärgid ja nende kasutamine” ja normdokumendile “Teetähistussüsteem ja selle rakendamise kord”.
Liiklusmärkidel kasutada II klassi valgustpeegeldavat kilet. Teekattemärgistus tuleb teha termoplastikuga. HIAB territooriumilt väljasõitudele on ettenähtud paigaldada liikluspeeglid mõõtudega 800x600mm.
9. Haljastus

Säilitada olemasolevat kõrghaljastust nii palju kui võimalik. Peale kommunikatsioonide paigaldamist ja teedeehitust tuleb teede ümbrus katta 10-15 cm paksuse kasvumulla kihiga ning külvata muru. Muruseeme peab olema heade idanemisomadustega (vähemalt 75%). Seeme ei tohi sisaldada umbrohuseemneid või võõrkehi. Murukülvamise normid sõltuvad muruseemne segust, keskmine külvinorm on 50 kg/ha.
10. Suur-Aguli tänava tööde korraldamine
Suur-Aguli tänava ja trasside rajamise eel tuleb rajada tee asutuste, ettevõtete ja elumajade teenindavale transpordile.
Elumajade juurde tuleb võimalusel tagada juurdepääs vahetult Kerese tänavalt (üks võimalik juurdepääs oleks Kerese 13 kõrval olev niinimetatud kõnnitee; teine aga Kerese tänava majade 19 ja 17 vahel), et vältida kergsõidukite ja veoautode rüselemist võrdlemisi kitsastes teeoludes.
Veokitele, mis teenindavad Klaasikeskust ja Suur-Aguli tänava HIAB Balti AS vastaspoolel asuvaid asutusi, on otstarbekam rajada ajutine juurdesõidu tee Kerese tänavalt. 
Linda 2 ja AJ Narva olevast koridorist keerata edasi juurdesõiduteele AJ Narva ning 7.ja 8.-korruseliste hoonete vahelt Suur-Aguli tänavani ja sealt edasi (umbes 10-12 m) kaugusele haljasalale. Edasi kulgeks tee trafoalajaamani AJ 35 ja sealt pöörata endise tehnohoone juurde (Kreenholmi 17a).
Ajutisele juurdesõiduteele tuleb aegsasti paigaldada liiklusmärgid. Märkide paigutus on toodud juurde lisataval liiklusskeemil. Kaevistest ülepääsuks tuleb ehitada ajutised “sillad” (paneelid).
Torustike paigaldamist tuleb alustada Kerese tänava ristmikult Suur-Aguli tänavale ja soojustrassi liitumispunkti juures. Soojustrassi esimest lõiku ehitatakse kuni ühenduskohani – punkt “O” ning seejärel lastakse alla kavisesse. Samaaegselt valmistatakse  ette torud veele ja kanalisatsioonile Kerese tänava poolt. Kui torud on lastud kaevisesse ning on üle kontrollitud (katsetatud), siis alustatakse tagasitäitmisega; seda tehakse kihiti - iga kiht tihendatakse vibrotihendusega. Ülemisel kihil võib juba kasutada kruusa või betoonist toodetud  killustikku.
Ajutisel teel ja üle “sillakeste” tohivad sõita ainult sooloautod registrimassiga kuni 8 t. Selle etapi ajal HIAB Eesti AS valdustele juurdepääs on Kerese tänava poolt büroohoone tagant (Linda 4).
Samaaegselt võib paigaldada ka veetoru Linda tänaval pääslast kuni Grafovi ja Linda tänavate nurgal oleva ühenduspunktini ja pääsla ees oleval siseterritooriumil (Linda 12 ja 14 vahelisel lõigul).
Järgmise etapina kaevatakse lõigul punkt “O” kuni punkt “5”. Ka selle lõigu torustike paigaldamise järel teostatakse kaeviste tagasitäitmist – tihendamist. Seoses sellega avatakse piiratud liiklus kuni Suur-Aguli 11ja 14 majadeni. Kui tööde alustamise eel elumajade Kerese 13,15,17 ja 19 ning Kreenholmi 19 juurde on vaja ajutist juurdepääsuteed rajada (üle haljasala majade 13-15 ja 17-19 vahel), siis peale soojustrassi valmimist löikudel punktides “11”-“O” ja “O”-“5” saab pääs olla uuesti avatud endisel kujul.
Viimase etapina valmistatakse kaevised punktide “5” ja “29” vahel ja nendesse ettevalmistatud torustike paigaldamiseks. Selle lõigu valmimise järel paigaldatakse asfaltkatted sõiduteedele ja kõnniteedele rajatud killustikust alustele.
Asfaldi paigaldamist oleks soovitav alustada korraga kahes suunas – endise hoone Suur-Aguli 13 lõunapoolse nurga juurest Linda  ja Kerese tänava suunas. Kõnniteede alla ettenähtud signalisatsiooni, side ja valgustuse kaablid paigaldatakse kõnniteede aluste alla sügavusele, milline on määratud ehitusprojekti eritööde osades. Paigaldamise kord ning nõuded tööde teostamisele on toodud ehitusprojekti eriosade seletuskirjades.
Viimasena teostatakse sõiduteedele märgistuse tööd ning valgustuse korraldus. Tellija korraldab tehnilist järelvalvet tööde teostamise kvaliteedile. Kasutatava täitepinnase laoks võib kasutada loodava suurema parkla territooriumi.
11. Põhilised teedeehituslike tööde mahud
Esitatud töödemahud on mõõdetud joonistelt ehitustarindi geomeetrilistest mõõtmetest lähtuvalt.
Olemasolevate kommunikatsioonide tegelikest asukohtadest juhtuvad ettenägematud tööd võivad töödemahte suurendada. Mahtude tabel sisaldab ainult projekteeritava hoone väliseid mahtusid. Käesolev mahtudetabel ei sisalda kommunikatsioonide (sh. drenaaž, sadeveejuhtimine) paigaldamise ja hoonete lammutamise mahtusid.

12. Teetööde teostamisel tuleb järgida kehtivaid norme ja juhendmaterjale, eelkõige:
1) Teeprojektile esitatavad nõuded (TSM 28.09.1999.a. määrus nr 54);

2) Ehitusmaterjali ja -toote nõuetele vastavuse tõendamise kord ja eri liiki ehitustoodete nõuetele vastavuse tõendamiseks vajalikud vastavushindamise protseduurid (MKM 04.05.2004.a määrus nr.123);

3) Liikluskorralduse nõuded teetöödel (MKM 16.04.2003.a määrus nr. 69);

4) Teehoiutööde tehnoloogianõuded (MKM 13.05.2004.a määrus 132);

5) Teehoiutöö ehitusjärelvalve kord § 1-19 (TSM 15.06.2001.a määrus nr. 66);

6) Tee-ehitusloa ja teekasutusloa andmise ning teehoiutööde dokumenteerimise nõuded (TSM 28.09.1999.a määrus nr.58);

7) Tee seisundinõuded (MKM 17.12.2002.a määrus nr.45);

8) Asfaltsegud. Kuuma asfaltsegu katsemeetodid.

Osa 16: Kulumine naastrehvide toimel EVS-EN 12697-16:2004 (meetod A);

Osa 22: Rattaroopa katse EVS-EN 12697-22:2004 +A1:2007;

9) Normaalbetooni külmakindlus. Määratlused, spetsifikatsioonid ja katsemeetodid EVS 814:2003;

10) Betoon. Osa 1: Sertifitseerimine, toimivus,tootmine ja vastavus EVS-EN 206-1:2002;

11) Liiklusmärgid ja nende kasutamine EVS 613:2001 (EVS 613/A1:2007);

12) Teemärgised ja nende kasutamine EVS 614:2008;

13) Linnatänavad EVS 843:2003 (EPN 17); 

14) Teetööde tehnilised kirjeldused, versioon detsember 2007;

15) Muldkeha remondi projekteerimise juhis (MA peadirektori 29.12.2006.a käskkiri nr. 264);

16) Geosünteetide kasutamise juhis (MA peadirektori 29.12.2006.a. käskkiri nr 264);

17) Lubja- ja kruuskillustiku kasutamisest (MA peadirektori 27.06.2006.a käskkiri nr 133);

18) Teehoiutöödel kasutatava killustiku purunemiskindluse määramine (MA peadirektori 18.04.2006.a käskkiri nr.98);

19) Muldkeha pinnaste tihendamise ja tiheduse kontrolli juhised (MA peadirektori 29.12.2006.a. käskkiri nr. 264);

20) Stabiliseeritud katendikihtide ehitamise juhis (MA peadirektori 12.08.2005.a käskkiri nr.134);

21) Asfaldist katendikihtide ehitamise juhis (MA peadirektori 12.08.2005.a käskkiri nr. 134,

muudetud MA peadirektori 20.07.2007.a käskkirjaga nr 155 ja MA peadirektori 21. 11. 2007.a käskkirjaga nr. 237);

22) Teehoiutööde dokumenteerimine ja tööde vastuvõtmine (MA peadirektori 08.07.2003.a käskkiri nr. 99);

23) Riigimaanteede ehitus-ja remonttööde vastuvõtu eeskiri (MA peadirektori 17.04.2006.a käskkiri nr.95, muudetud MA peadirektori 21.11.2007.a käskkirjaga nr 237);

24) Eelteade ehitustööde alustamise kohta – standardvorm;

25) Asfaldnormid AL ST 1-02 (2007) ning Eesti Asfaldiliidu asfaldinormide komisjoni 12.juuni 2007.a koosolekul vastu võetud „Muudatused ASFALDINORMIDES AL ST 1-02 (2007)“

III. TÄNAVAVALGUSTUS

Ehitustöö mahtu ei kuulu parkla valgustus. Hankija jätab endale võimaluse tellida nimetatud objektide rajamise pärast rahalise võimaluse selginemist.
1. Üldist

Elektrivõrgu valdaja VKG Elektrivõrgud ja HIAB Balti AS nõudel on projekteeritud ol.ol. 6kV kaabelliinide asendamine kohtades, kus nad jäävad ehitusel ette paigaldatavatele tänavavalgustusliinidele ja mastidele. Suur-Aguli tänava alla on ette nähtud paigaldada täiendavad reservtorud (vt tee-ehitus osa). Uute tarbijate liitumiseks VKG Elektrivõrguga, on projekteeritud alajaamadest nr 35 ja 214 0,4 kV ringtoiteliin koos jaotus- ja liitumiskilpidega.

Siintoodud materjalide tüübid on soovituslikud, kasutada võib ka teisi samade tehniliste parameetritega materjale. Valgustite, prožektorite ja mastide tüübid peab töövõtja kooskõlastama võrgu valdajaga (hooldajaga). Tänavavalgustusliinide ehitamine Suur-Aguli tänavale on võimalik peale ehitusprojektis näidatud 6 kV kaabelliinide ümbertõstmist.

2. Tänavavalgustus

Tänavavalgustuse normid

Vastavalt kehtivatele teevalgustusnormidele on Suur-Aguli  tänava valgustusklass ME-4b, so sõidutee heledus on 0,75 kd/m². 
Välisvalgustuse toide ja juhtimine

Ehitatatav tänavavalgustust toidetakse ol.ol. lülitus-jaotuskapist (LJS) Nr. 16, mis asub  alajaamas Nr.35. Tänavavalgustust juhitakse loomuliku valgustustugevuse alusel  hämaralülitiga või käsitsi. Käsirežiim on ette nähtud kontrolltoimingute tegemiseks. Orienteeruvalt 30 lx korral lülitatakse valgustus sisse ja 50 lx korral välja. Suur-Aguli tänava valgustust öisel ajal ei vähendata.

Tänavavalgustusliinid

Rekonstrueeritavale Suur-Aguli tänavale ehitatakse valgustusliin kaabliga AL-4x35, alates lülituskapist Nr. 16 kuni LJS2-ni. See liin on ka parkla lülituskapi LJS2 toiteliin. Alates LJS2-st ehitatakse üks valgustusliin kaabliga AL-4x25 parkla, teine aga kaabliga AL-4x25 Suur-Aguli tänava ülejäänud osa valgustuse toiteks. LJS2 asuvad liini kaitsed: 3x10A tänavavalgustusliini toiteks.

 Valgustid ja lambid

Tänavaid ja teid on otstarbekas valgustada kõrgsurve naatriumlampidega, millised on suure valgusliku kasuteguriga (Lm/W) ning pikaealised, kuigi halva värvi-edastusindeksiga. Lubatav värviedastus nii tee kui parkla valgustamiseks - Ra 20, on tagatud. Lampide soovitavad tüübid on toodud ehitusprojektis. Tee valgustamiseks kasutatakse tänavavalgusteid. Valgustite ja prožektorite soovitavad tüübid on toodud ehitusprojektis.

Valgustusmastid

Suur-Aguli tänava valgustusmastidena kasutatakse koonilisi kuumtsingitud terastorumaste maapealse kõrgusega  10 m. Masti(de) kronsteinide väljaulatus – 1 m. Prožektormastidena kasutatakse 14 m kõrgusi prožektormaste kuni neljale prožektorile. Mastid kinnitatakse tüüpsesse r/b vundamenti.

Maandamine ja elektriohutuse tagamine

Elektriohutus tagatakse nii ehitusprojektis kavandatud meetmetega, kui ka ekspluatatsiooni korralduse, väljaõppe jm. Kõrvaliste isikute elektriohutus (metallmast pinge all)  tagatakse rikkes koha kiire väljalülimisega (alla 5 s). Sellega on tagatud ka puutepingekaitse, kuna lubatud puutepinge ei ületa sel juhul 50V. Elektriohutuse täiendavate meetmetena on ette nähtud valgustusliini lõpu PEN juhi maandamine, millega tagatakse ka võimaliku liigpinge vähendamine. Maandatakse kõik valgustus- ja prožektormastid ning lülituskilbid (PEN-juhi kaudu).

Lülituskilbid

Lülituskilbina kasutatakse tehases valmistatavat välisvalgustuskilpi (LJS2), mis skeemilt ja kaitseastmelt (vähemalt IP34D) peavad sobima. 

3. Nõuded materjalidele

 Nõuded valgusallikatele

Valgusallikatena on ette nähtud kasutada kõrgsurve Na-lampe, võimsusega 150 W.

Valgusallikana võib kasutada Osram, GE ja Philips tooteid (või sarnaseid). Lambid peavad sobima kasutatavate valgustite ja prožektoritega. 

 Nõuded valgustitele

Valgustina on sobiv kasutada näiteks kaitseastmega IP43 Glamox’i valgusteid LYRA VT lambile 150W (või sarnaseid), millised kasutatakse paljudes uuselamute rajoonides. Valgustusarvutused on tehtud neid tüüpe kasutades.

Nõuded mastidele

Mastidena tuleb kasutada koonilisi tsingitud terastorumaste kõrgusega maapinnast  10 m. Mastide kronsteinide väljaulatused - 1m. Valgustite teenindus toimub maast ja teenindusautolt. Kasutatavad mastid peavad olema kuumtsingitud, koonilised, mitte astmelised. Valgustusmastid kinnitatakse tüüpsesse r/b vundamenti. 

Nõuded kaablitele

Maakaablitena tuleb kasutada neljasoonelisi (3L+PEN) AL-soontega kaableid isolatsiooniklassiga 660 V ja soonte ristlõikega 35 ja 25 mm² (näit. AXPK-4x35 ja AXPK-4x25). Masti soklis olevast kaabli otsastuskilbist kuni valgustini paigaldatakse kolmesooneline vasksoontega kaabel  isolatsiooniklassiga 660 V (näit. PPJ 3x2,5mm²).

Nõuded lülituskilpidele

Parkla lülituskilbi LJS2 skeem on toodud ehitusprojektis. Parkla valgustuskilp peab olema eraldi vundamendil, ilmastiku ja vandaalikindel.
Nõuded ehitustöödele

Elektritööd tulevad teha vastavalt ehitusprojektis toodud joonistele, seletuskirjale, tööde kirjeldusele, tööde mahtudele, samuti nagu ka kehtivatele normatiividele, eeskirjadele, valmistajatehase montaaži  juhenditele. Elektritööks ei loeta kaablikaevise ja masti vundamendi kaevamist, mida võivad teha üldehitajad. Töövõtja võib lisada tööde hinnapakkumise tööde mahtudesse töid või materjale, mis on vajalikud tööde teostamiseks.

4. Elektriliinide rekonstrueerimine

Nõuded materjalidele ja seadmetele

6 kV kaablid peavad olema 10 kV isolatsiooniga, ehitusprojektis toodud ristlõikega. Kaabli mark tuleb tööde käigus kooskõlastada VKG-ga. 0,4 kV kaablid peavad olema vähemalt 0,66 kV isolatsiooniga, ehitusprojektis toodud ristlõikega. Kaabli mark tuleb tööde käigus kooskõlastada VKG-ga. (Ehitusprojektis ja hinnapakkumuses on arvestatud kaablimargiga AXPK).

Nõuded ehitustöödele

Ehitustöödel tuleb lähtuda OÜ Jaotusvõrk standardist 10421629-JV ST 5-2:2001 ja 10421629-JV St 5-6:2001. Ehitustöödel tuleb täita võrgu valdaja VKG Elektrivõrgud nõudeid. Tööd alajaamas ja 6 kV kaabelliinide jätkumuhvide tegemine peavad toimuma VKG esindaja juuresolekul.

5. Elektrialane töövõtt
Töövõtu ulatus

Töövõtja peab oma pakkumishinna määrama sellise, et selles sisalduksid kõik töövõtja poolt hangitavad seadmed ja tehtavad tööd, kulutused transpordile jm, arvestades, et tööd oleksid tehtud kuni täieliku valmiduseni.

Töövõtu üldised nõuded

Kõik elektritööd peavad olema tehtud vastavalt järgmistele nõuetele ja normatiividele :

1) EVS-HD 384.7.714 S1 :2004 Välisvalgustuspaigaldised

2) EVS-EN 12464-2 :2007 Välialade valgustus

3) EVS-HD 60364-4-41. Ehitiste elektripaigaldised. Osa 4-41. kaitseviisid. Kaitse elektrilöögi eest.

2) EE 10421 629-JV ST 5-6 Eesti Energia 0,4-20kV võrgustandard.

3) EE 10421 629-JV ST 5-2:2001  Eesti Energia 20kV kaabelliinide võrgustandard

4) EVS 843:2003 Linnatänavad.

5) Tallinna linna teevalgustusnormid.

6) EVS-EN 13201 – 2 : 2004;  4 : 2004

Töövõtja peab omama EEI poolt välja antud elektritööde luba (MTR registrinumber) "A" klassi pädevuspiirkonnas tehtavateks elektritöödeks, elektritööde juhatajal sama klassi pädevustunnistus. Kõrgepinge elektriliinide ehitajal peab olema elektritööde luba (MTR registrinumber) „A“  klassi pädevuspiirkonnas tehtavateks elektritöödeks, elektritööde juhatajal sama klassi pädevustunnistus. Alajaamades töötamise korra määrab VKG Elektrivõrgud.

Töövõtja peab ehitus- ja paigaldustöödel täitma kõiki territooriumi- või võrguvaldaja ning tellija ettekirjutusi. Teimid ja testid kuuluvad  töövõttu. Töövõtja peab tegema valgustuse mõõtmised. Kõik ehituse garantiiajal ilmnenud vead või ebakvaliteetsed materjalid kõrvaldab töövõtja omal kulul, välja arvatud  juhul kui need vead on tekkinud väärast ekspluatatsioonist. Läbipõlenud lampide vahetus ei kuulu garantiitööde hulka.  

 Tellijapoolne ehitusjärelevalve

Tellija omanikujärelevalve isiku, kellega tuleb kooskõlastada materjalide kasutamine, kõrvalekaldumised joonistest, ajagraafikutest jm. Tööde lõpetamisel peab töövõtja teostama kõik vajalikud kontrollmõõtmised, mis tõestavad tööde kvaliteetset teostust. On soovitav, kui kontrollmõõtmised teeb mitte töövõtja vaid mingi teine elektrimõõtmise luba omav ettevõte. Elektritöid ei loeta valmisolevaks enne, kui kõik teimid ja testid on tehtud ning nende tulemused vastavad nõuetele.

Töövõtjal peab enne ehituse alustamist olema ehituse tööohutuse plaan, mis peab sisaldama :

    - abinõusid, mida sellel ehitusplatsil rakendatakse ohutute töötingimuste loomiseks,

      võttes arvesse ka platsil või selle läheduses toimuvat tegevust, liiklust jm.;

    - liikluskorraldust

Ehitusplatsil paiknevad väiksemate ehituste alad ja kommunikatsioonide kaevikud piirata tähiste ja hoiatusmärkidega. Töövõtja peab oma igasuguse tegevuse ehitusplatsil kooskõlastama peatöövõtjaga. 

 Töö- ja täitejoonised

Töövõtja peab omal kulul : 

· koostama vajalikud detailjoonised;

· kõik kaabelliinide paigaldustööl tehtavad täiendused ja parandused peab töövõtja kooskõlastama tellijaga ja tellija nõudel ka projekteerijaga;

· tööde lõpetamisel üle andma vähemalt ühe eksemplari täitejoonistest paberkandjal ja digitaalsel kujul, kaablite ja mastide sidumised tulevad teostusjoonistele kanda L-EST koordinaatides, litsentsi omava geodeesiafirma poolt. Digitaalne formaat peab olema Tellijale sobiv.

IV. VEEVARUSTUSE, SADEMETEVEE JA REOVEEKANALISATSIOON

1. Geodeetiline alus

Maa-ala geodeetiline alusplaanina on kasutatud OÜ REIB poolt 2008. a. koostatud digitaalset topo-geodeetilist alusplaani, töö nr. TT-2277T . Koordinaadid L-EST 97 süsteemis, kõrgused Balti 1977. a. süsteemis. Olemasolevate tehnovõrkude ja kaevude asukohad vt. geodeetilisel alusplaanil.
Uuritud alal koosneb pinnakate ebaühtlase tihedusega rohkesti ehitusprahti sisaldavast täitepinnasest ja ala lääneosas levivast savimöllist. Aluspõhja lubjakivi lasub 1,5 kuni 4,3 meetri sügavusel maapinnast. Tugevate sadude korral võib ajutise ülavee tase tõusta kuni 0,5 meetrini maapinnast
2. Veetorustik

Vastavalt AS Narva Vesi tehnilistele tingimustele (05.03.08 C/463-1) on veevarustus lahendatud Suur-Aguli tn DN300 veetorustiku baasil. Projekteeritud on veevarustuse ringvõrk De160 plasttorudest koos nelja hüdrandiga. Olemasolevat olukorda hinnates on alles jäetud Kerese tänava poolne De160 plasttoru kuni olemasoleva kaevuni V-141 ja Linda tänava poolne DN300 metalltoru.

Tuletõrjeveesüsteem tuleb ehitada vastavuses standardiga EVS 812-6:2005. Tuletõrjeveevarustus käsitletavas arenduspiirkonnas on ette nähtud ühisveevärgi torustiku baasil. Territooriumil peab olema tagatud tulekustutusvee vajadus 30 l/s.

Ehitatavatele tänavatorustikele paigaldatakse 1 (üks) maa-alune „E-tüüpi“ ning 3 (kolm) maapealset soojustatud hüdranti. Veetorustike plaan ja hüdrantide asukohad vaata ehitusprojektis veevarustuse ja kanalisatsiooni osa (joonis VVK-001). Hüdrandid peavad olema surveklassiga PN10, teleskoopse tõusutoruga, soojustatud ning varustatud siibriga, automaatse tühjendusklapiga ja drenaažitoruga. Hüdrandi tühjenemiseks vajalik drenaažitoru peab olema mähitud filterkangasse. Tuletõrjehüdrandid tähistada nõuetekohase kirjeldusega varustatud viitadega. Tuletõrjehüdrandi viit paigaldatakse rajatisele (maja sein, tara), selle puudumisel paigaldatakse viit tähistulbale, mille kaugus hüdrandist võib olla maksimaalselt 10 m. Tuletõrjehüdrandi viit paigaldatakse maapinnast 1,0-2,5 m kõrgusele.

Veetorustike rajamissügavus on üldjuhul maapinnast 1,8 m toru peale. Plaanil on esitatud sõlmedevahelised veetorustiku pikkused. Veetorustike ehitamiseks kasutada HDPE torusid, surveklass PN10. Joogiveetorustikuna kasutatavad torud peavad olema valmistatud materjalist, mida aktsepteerib EV Sotsiaalministeeriumi Tervisekaitseinspektsioon. HDPE torud peavad olema toodetud vastavalt standardile ISO 4427 või EN 12201. 

Rajatavatele veetorustikele on ette nähtud sulgemissiibrid, et oleks võimalik erinevaid torustike osi sulgeda remonttöödeks nii, et ei oleks häiritud kogu piirkonna veevarustus. Veetorustikele paigaldatavate siibritena kasutada malmist kummikiilsiibreid töösurvega PN10. Siibrisõlmed on ette nähtud maa-alustena. Sulgseadmetena kasutada ainult valumalmist tooteid. Plastikust sulgemisseadmeid ei ole lubatud kasutada.

Asfalteeritud pindadel tuleb kasutada ainult teleskoopseid spindlipikendusi, mille ümbrus peab olema tihendatud liivaga. PE torude ühendamiseks kasutada põkk-keevitust või elektrikeevismuhve, vältida mehaanilisi liitmikke. Pimeühendused on ette nähtud sulgeda elektrikeevis otsakorgiga. Äärikud ja poldid peavad vastama standardile EN 1092-1:2002, PN10/16 või sellega võrdsele. Kõik poldid, mutrid peavad olema roostevabast terasest AISI 316. Äärikud peavad vastama vastava surveklassi nõuetele.

2. Ühisvoolne kanalisatsioon

Projektlahenduse kohaselt on eelvoolusid kaks:

1.
Linda tänava DN400 kollektor ja

2.
Narva linna DN800 kollektor.

Territooriumi Kerese tn poolne ala (hoone büroo-osa) kanaliseeritakse Linda tänava kollektorisse ning ülejäänud ala Narva linna kollektorisse. Enne reovee juhtimist Narva linna kollektorisse on projekteeritud viibemahuti 200m³. Viibemahutist väljumisel on torustikule paigaldatud kummikiilsiiber DN250.

Isevoolsete kanalisatsioonitorustike läbimõõdud on määratud vastavalt vajalikule läbilaskevõimele, eeldades, et torustike kalle on määratud vastavalt läbimõõdule. Isevoolsete kanalisatsioonitorustike kalde määramisel on arvestatud EVS 848:2003 esitatud nõuetega: kanalisatsioonitorustikus peab olema tagatud isepuhastus, so voolukiirus peab olema vähemalt kord ööpäevas ≥0.7 m/s.

Ühisvoolsed kanalisatsioonitorustikud rajada tugevdatud PVC või PP kanalisatsioonitorudest De160...450 rõngasjäikusega SN8. Tänavatorustiku kontrollkaevudena kasutada uusi tööstuslikult toodetud teleskoopseid PE või PP keeviskaeve De400/315….De560/500 mm. 

Kaevuluukidena kasutada asfalteeritud pindadel ainult ujuvat tüüpi ja mitte kolksuvaid kaevuluuke. 

3. Sademevete kanalisatsioon

Ehitada tuleb sademevete kanalisatsioon Suur-Aguli tänavale ja territooriumi parklasse. Parklast tulev sademevesi läbib enne ühisvoolsesse kanalisatsioonitorustikku jõudmist õlipüüduri (koos liiva-mudapüüduriga) ja proovivõtukaevu. Sademevete kanalisatsioonitorustikud rajada PEH või PP De200...250 torudest rõngasjäikusega SN8. Torustikel kasutada tööstuslikult toodetud teleskoopseid plastkaeve De400/315…560/500 mm. Restkaevude minimaalne läbimõõt on De560/500 mm ning settepesa 60cm.

4. Torustike ja kaevude likvideerimine

Ehitustööde mahus on ette nähtud likvideerida kasutusest välja jäävaid vee- ja kanalisatsioonitorustikke ja kanalisatsioonikaeve. Kaevude likvideerimisel eemaldatakse kaevu lagi, kaev täidetakse liivaga ja tihendatakse. Torustike likvideerimisel kaevamisega tegemist olevatel objektidel lõhutakse torulagi ja toru täidetakse liivaga. Juhul, kui ei ole otstarbekas olemasolevat toru lahti kaevata, peab likvideeritava torustiku täitma vahtbetooniga. Erandjuhul on lubatud torustik täita ka muu mineraalse materjaliga juhul kui saavutatakse torustiku 100% täituvus ja hilisemad võimalikud vajumised on välditavad.

5. Ehitustööde üldnõuded
5.1. Nõuded ehitamisele
Kõik ehitustööd tuleb läbi viia vastavuses Eesti Vabariigis kehtivate seaduste ja nõuetega, projektlahendusest tulenevate teiste normide ja standarditega ning üldkehtivatele põhimõtetele ja arusaamadele kvaliteetsest tööst. Töövõtja ja/või tema alltöövõtja peab omama kõiki kehtivaid litsentse ja/või registreeringuid, mis on vajalikud ehitustööde mahus tehtavate tööde, sh ehitustööd, elektritööd, torupaigaldus, jm tegemiseks.


Töövõtja peab järgima kõiki asjassepuutuvate ametkondade, võrguvaldajate ja maaomanike poolt kohaldatud nõudeid, juhiseid ja piiranguid. Kõik kooskõlastused on esitatud ehitusprojektis.

Ehitustööde üldine kvaliteet peab vastama MaaRYL 2000 (originaal MaaRYL 2000 Rakennustöiden yleiset laatuvaatinukset 2000 Talonrakennuksen maatyöt)  ning TarindiRYL 2000 (originaal originaal MaaRYL 2000 Rakennustöiden yleiset laatuvaatimukset 2000 Talonrakennuksen runkotyöt). Torustike paigaldamisel juhinduda Soome Ehitusinseneride Liidu poolt koostatud juhendist RIL77-1990 “Maa sisse ja vette paigaldatavad plasttorud. Paigaldusjuhend” ja Eesti standardist EVS-EN 1610-2007 Dreenide ja kanalisatsioonitorustike ehitamine ja katsetamine.

Töövõtja kavandab ja viib ellu ehitusaegse liikluskorralduse skeemi ja kooskõlastab selle Narva Linnavalitsuse ametites.

Töövõtjal tuleb arvestada ilmastikust tingitud tööseisakute ja neist tulenevate kulutustega. Erinevate tööliikide ajalisel planeerimisel tuleb arvestada tiheasustusalal kehtivate piirangutega mürale, tolmule jms. Ehitustööde teostamine ja materjalidega varustamine tuleb planeerida nii, et ehituskaeviku lahtioleku aeg oleks minimaalne. Tööpiirkonnas võib ajutiselt ladustada samal päeval kasutatavaid materjale. Ehitusmaterjalide pikemaajalise ladustamise ning ehitustehnika hoidmise koht (kohad) tuleb Tellijaga kooskõlastada enne tööde algust. 


Ehituskaevikust väljakaevatav, tagasitäiteks mittekasutatav materjal ja lammutatud ehitiste materjal tuleb koheselt ära vedada ja ladustada kokkuleppel Tellijaga selleks ette nähtud kohas.  Torustiku ehituskaeviku kaevamine, torude paigaldamine ning tagasitäitmine maapinnani peab toimuma samal päeval, jättes iga päeva lõppedes avatuks 3…5 m pikkuse kaevikulõigu. Veetõrjetöödega peab olema välditud vee kogunemine kaevikusse. Täitmata kaevikus peavad paigaldatud torud olema kaitstud vigastuste eest (kivide kukkumine jms).


Ehitustöödega mõjutatav piirkond peab kogu tööperioodi vältel olema tähistatud ja vastavalt vajadusele ka valgustatud nii, et tööde teostamine ei ohustaks piirkonda läbivate või seal töid teostavate inimeste elu ja tervist ning vara. Töövõtja peab arvestama kõigi ehitustööde teostamiseks vajalike tööpiirkonna tähistamisest tulenevate kulutustega. Ehituskaevik tuleb piirata pideva, vähemalt 1 m kõrguse aiaga, mis on võimeline vastu võtma koormust 0.5 kN/m. Muud tüüpi piiretel (lint, postid vms.) võib olla hoiatav eesmärk näiteks ladustuspaiga tähistamiseks. Piirde eemaldamine ehitustööde ajal on lubatud ehitustehnika läbipääsuks, vältides samal ajal kõrvaliste isikute ohtusattumise. 


Kogu ehitustööde teostamise perioodi vältel peab olema tagatud jalakäijate ohutu läbipääs piirkonnast. Jalakäijate tee ja ehituskaeviku lõikumisel tuleb ehituskaevikutest ülepääsuks paigaldada vähemalt 1 m laiused ajutised sillad käsipuude kõrgusega vähemalt 1 m.


Liiklusvahendite juurdepääsu tõkestamine krundile või mõnele muule objektile tuleb kirjalikult kooskõlastada selle valdajaga, vajaduse korral tuleb ette näha alternatiivne juurdepääs. Töövõtja vastutab ajutiste tähiste, piirete ja liiklusmärkide säilimise ning nende puudumisest tekkinud kahjude hüvitamise eest. 


Ajutiselt mitte kasutusel olevad ehitusmasinad ning kasutamisjärge ootavad materjalid tuleb paigaldada nii, et nad ei häiriks liiklust ning ei takistaks ligipääsu hoonetele ning muudele objektidele (näit. alajaamad jne).

Juhul kui ehitustööde tõttu on vajalik eemaldada piirimärke või kinnispunkte, tuleb nende kõrvaldamise osas kokku leppida vastava punkti või märgi haldajaga. Töövõtja peab arvestama, et torustike rajamiseks on vajalik osaliselt likvideerida olemasolevat haljastust. Detailne informatsioon likvideeritava haljastuse ja väärtusliku haljastuse säilitamise ning kasvutingimuste tagamiseks on esitatud allpool.

5.2. Ettevalmistustööd

 Mahamärkimine

Otstarbekas on rajada tööpiirkonnas ajutiste reeperite ja koordineeritud punktide süsteem, mis võimaldab jooksvalt kontrollida rajatava torustiku asukoha ja kõrguse õigsust. Rajatiste mahamärkimine peab toimuma vastavasisuliste ehitusgeodeetiliste tööde litsentsi omava isiku poolt digitaalsete mõõtevahendite abil. Seoses tööplatsi mahamärkimisega, tuleb teostada põhjalik ja süstemaatiline ehitusplatsi tööpiirkonna ja muude võimalike tööpiirkondade pildistamine. Antud fotod võetakse tõestusmaterjalina aluseks olemasoleva olukorra dokumenteerimiseks ehitusplatsil hilisemate taastustööde tegemiseks pärast torustike paigaldamist. Töövõtja säilitab kolm (3) värvifotot koos detailse asukoha ja foto sisu kirjelduse ja fotografeerimise kuupäevaga. Üks koopia fotodest antakse tellijale. Kõik rajatiste mahamärkimisega seotud kulud katab töövõtja.

 Maapealsete ja maa-aluste rajatistega arvestamine

Eeldatakse, et esitatud informatsioon olemasolevate insener-tehniliste rajatiste asukoha kohta on tõene, kuid see ei vabasta Töövõtjat tema lepingulistest kohustustest. Enne kaevetööde alustamist ehitusplatsil laseb töövõtja maa-aluste rajatiste valdajatel ära näidata ja/või määrata rajatiste asukoha ja tähistab need, et vältida võimalikku ehitustööde käigus tekkivat kahju. Igal ehitusplatsil võtab töövõtja enne kaevetööde alustamist rajatiste valdajatelt kirjaliku kooskõlastuse (maa-aluste rajatiste asukoha täpsustamise kohta). Töövõtjal tuleb täita kõigi rajatiste valdajate poolt esitatavaid nõudeid (toestamine, kaitsmine jms) rajatiste vahetus läheduses töötamisel. Olemasolevate kaablite, torustike ja õhuliinide kaitsetsoonides töötamiseks tuleb nende valdajatelt saada vastav luba.

Töövõtja tagab kõigi maapealsete ja maa-aluste rajatiste ajutise toestamise ja vajadusel ka piisava alalise toestamise kaevetööde, kaevikus töötamise ja kaeviku tagasitäitmise perioodil.


Vastavalt olemasolevate hoonete ja rajatiste iseloomust tuleb nende läheduses tööde teostamiseks valida sobiv tehnoloogia ja tehnika näit. vibratsiooni vms. kahjustava mõju vältimiseks. Vigastuse avastamisel tuleb sellest kirjalikult informeerida nii ehitise valdajat kui tellijat. Ehitise kasutuskõlblikkus tuleb taastada võimalikult lühikese ajaga. Tööde käigus kahjustatud ehitiste endisele kujule taastamiseks, samuti nende mittefunktsioneerimisest põhjustatud kahjude hüvitamiseks vajalikud kulud tuleb kanda töövõtjal.

Projekteerimisel on mõistlikuse piires arvestatud kõiki maapinnal olevaid nähtavaid konstruktsioone ja kogu informatsiooni maa-aluste rajatiste kohta ning muud projekteerimise käigus teadaolevat informatsiooni. Töövõtja vastutab antud informatsiooni tõepärasuse kontrollimise eest enne kaevetööde alustamist.

Kohati ei ole olemasolevate maa-aluste rajatiste täpne asukoht, kõrgus ja läbimõõt ka rajatiste valdajatele teada (näit elektri- ja sidekaablid, veetorustikud, survekanalisatsioonitorustikud jms). Töövõtjal tuleb arvestada olemasolevate, teadmata asukohaga, kõrgusega ja läbimõõduga rajatiste võimalikust ümberpaigutamisest, toestamisest, kaitsmisest jm tuleneva kuluga (alternatiiviks on projekteeritud rajatise ehitamine projektiga näidatust erinevale kõrgusele). Kõikide rajatiste ümberpaigutamiseks tuleb eelnevalt saada rajatise omaniku kooskõlastus ja ümberpaigaldamine peab toimuma vastavalt omaniku tingimustele.

Ehitatavate torustike ühendamisel olemasolevate torustikega tuleb nende läbimõõdud täpsustada tööde käigus kohapeal. Tööde teostajal tuleb arvestada kuludega, mis tulenevad ehitusprojektis märgitud ja tegelikult olemasolevate torustike ühendamiseks vajaminevate detailide erinevusest.

Kõik kulud, mis on seotud rajatiste (torustike, kaablite, jms) asukoha kindlaksmääramise, toestamise, kaitsmisega, ümbertõstmisega jm tööde teostamise ajal, vastavatelt organitelt kirjalike lubade saamisega teenuse (veevarustuse vms) katkestamiseks, tellija teavitamisega kõigist kokkulepetest eraomanduses olevate teenuste või rajatiste valdajatega, seadusjärgsete ettevõtjatega ja vastavate ametivõimudega, kannab töövõtja.

 Ehitusaegsed rajatised

Töövõtja peab välja ehitama vajalikud juurdepääsuteed ehitusplatsile. Töövõtja peab kindlustama ehituse varustamise elektri, soojuse, vee, sideliinide ja muu vajalikuga olemasolevate võrkude baasil. Ajutised ehitised (olmeruumid, laod, jne.) paigaldab ehitusplatsile töövõtja kokkuleppel tellijaga. Töövõtja kavandab ja paigaldab kaitsepiirded ja muud kaitsekonstruktsioonid, mis on vajalikud tööplatsi piiramiseks ning tööõnnetuste või varaliste kahjude vältimiseks, olemasolevate ehitiste ja haljastuse kaitse. Töövõtja vastutab tööplatsi korrasoleku ja puhtuse eest.

5.3.
Olemasoleva haljastuse kaitsmine

Töövõtja ei või ilma Keskkonnaameti kooskõlastuseta eemaldada, teisaldada või lõigata maha ühtegi avalikul alal või kõnniteedega külgnevat puud. Töövõtja vastutab kõigi ehitustööde piirkonnas asuvate ning säilitamisele kuuluvate olemasolevate puude ja haljastuse kaitse eest. Töövõtja on kohustatud rakendama kõiki kaitseabinõusid väärtusliku haljastuse säilitamiseks ja kasvutingimuste tagamiseks. Rajatavate torustike vahetus läheduses paiknevad puud, mis on ette nähtud säilitada, tuleb kaitsta 1,5 m kõrguselt puitlaudisega. Kaevetööd, mida teostatakse puule lähemal kui 2,0 m tuleb teha käsitsi.  Pärast trassi mahamärkimist ja enne kaevetöödele asumist tuleb trass koos kohaliku omavalitsuse haljastusega tegeleva spetsialistiga/ametnikuga üle vaadata ning järgida kõiki spetsialisti/ametniku ettekirjutisi.

5.4.
Torude käsitsemine, transport ja ladustamine

Torusid tuleb käsitleda piisava ettevaatusega. Kukkumisel või viskamisel võivad torud kahjustada saada. Tuleb hoiduda toru või torurulli lohistamisest mööda maad, sest torude välispind võib kahjustavaid kriimustusi saada. Torude transportimisel ja ladustamisel ehitusplatsil peab jälgima, et torud ei jääks püsivasse paindesse. Muhvidega torude korral peab jälgima, et muhvid ei jääks koormuse alla. Transportimisel ja ladustamise ajal peavad torude otsad olema kaitstud. Torude paigaldamisel tuleb jälgida, et paindekoht ei langeks muhvile. Survetorusid ei tohi painutada kohtadest, kuhu hiljem paigaldatakse liitmikke. Torusid tuleb transportida sirgel transpordialusel, kus ei tohi olla teravaid ääri ega muid torusid kahjustada võivaid esemeid. Tuleb vältida torude nihkumist transportimisel, kasutades nt. võrku.

Toruliitmikke transporditakse ja hoitakse tootja instruktsioonide kohaselt. Temperatuuri alanedes plasttorude löögikindlus väheneb. Kui torusid tuleb transportida temperatuuril alla 15°C, peab järgima tootja antud spetsiaalseid juhiseid. Kui torusid teisaldatakse mehaaniliste tõstevahenditega, tohib kasutada vaid selliseid tõstetroppe ja muud varustust, mis ei kahjusta torusid. Torude ladustamise koht peab olema tasane. Soovitatav on hoida torusid transpordipakendis. Torusid tuleb kaitsta otsese päikesekiirguse eest. Ladustamise aeg tuleks hoida võimalikult lühikene. Koheselt pärast tarvikute objektile saabumist tuleb need kontrollida ning vigastatud ja kõlbmatud tarvikud tuleb viivitamatult märgistada ja kõrvaldada objektilt. Kummitihendeid varjatakse otsese päikesevalguse ja kuumuse eest. Samas laoruumis ei tohi hoida määrdeaineid, bensiini ja lahusteid. Torude paigaldamisel tuleb jälgida, et paindekoht ei langeks muhvile. Survetorusid ei tohi painutada kohtadest, kuhu hiljem paigaldatakse liitmikke.

5.5.
Kaevetööd

 Üldist

Töövõtja peab kaevetöid tehes vältima lähedalasuvate hoonete, tehnovõrkude ja muude rajatiste võimalikke nihkumisi, vajumisi või varisemist. Kui selliseid asju esineb, tuleb need koheselt kõrvaldada ning kulud kannab töövõtja. Lähedalasuvate tehnovõrkude vigastamise ohu minimeerimiseks on ehitusprojekt kooskõlastatud kõigi võrguvaldajatega. Töövõtja on kohustatud järgima kommunikatsioonivaldajate nõudeid töötamisel kommunikatsioonide kaitsetsoonis. Ehitatavate torustike ristumisel olemasolevate elektri- ja sidekaablitega tuleb järgida kommunikatsioonivaldajate ettekirjutusi ja kooskõlastustes esitatud nõudeid.

Kaevikutest väljakaevatav pinnas ei ole sobiv tagasitäiteks ja tuleb ehitusplatsilt kohe ära vedada ja käidelda kui tellijaga ei ole kokku lepitud teisiti. Väljakaevatud pinnast võib tagasitäiteks kasutada ainult väljaspool liiklusalasid.

Mullatööde tegemisel tuleb juhinduda RYL 90 (peatükk 3) ja MaaRYL 2000 (peatükk 15) esitatud nõuetest. Kaeviku lahtihoidmise aeg peab olema nii lühike kui võimalik. Kaevik tuleb kaevata vahetult enne torupaigaldamist ja tagasitäide tuleb teha sama tööpäeva lõpus, jättes vaid kuni 10 m pikkuse kaevikulõigu toru otsa juures avatuks. Pinnaseveetase kaevikus tuleb hoida madalana. Mullatööde tegemisel tuleb järgida kõiki ohutusnõudeid. 

 Torukaevik

Torukaeviku kaevamisel lähtuda alljärgnevates dokumentides esitatud nõuetest:

- RIL77-1999 „Maa sisse ja vette paigaldatavad plasttorud. Paigaldusjuhend” (edaspidi RIL 77).

- Eesti Vabariigi Standardist EVS-EN 1610:2007.

Torustike kaevik peab olema kaevatud viisil, mis tagaks torustike nõuetekohase ja ohutu paigaldamise. Kui projektlahenduse kohaselt paigaldatakse samasse kaevikusse kaks või enam toru, on üldjuhul järgitud torustikevahelist minimaalset horisontaalset tööala 0,35 m. Kaevikute laiused on valitud vastavalt EVS-EN 1610:2007-le.

Kaeviku põhjamaterjali struktuuri ei tohi rikkuda. Külma ilmaga tuleb vältida kaeviku põhja jäätumist tehes tagasitäidet kiiresti või vajaduse korral kasutada soojendamist. Tuleb vältida ka kaeviku seinte jäätumist kaevikus kõige kõrgemal asuva toru laest allpool. Kaevikut tuleb hoida töö ajal kuivana, et saaks teha kõik paigaldus- ja täitetöös koos kihtide tihendamisega. Vajaduse korral tuleb pumbata kaevikusse kogunevat pinnasevett, kuid mitte juhtida seda olemasolevasse kanalisatsiooni. 

Toestamata kaeviku minimaalne laius põhjast võib olla 0,7 m ja toestatud kaevikul 1,0 m, arvestades seejuures kaevikus olevate torustike vahekaugusi. Põhjendamatult laia kaeviku tegemist tuleb vältida, sest sellisel juhul võib algtäite horisontaaltuge andev mõju plasttorule väheneda. Kaeviku toestamise vajadus määratakse lähtuvalt pinnasest. Enne tööde algust kooskõlastatakse toestamise vajadus tellijaga (omanikujärelevalvega). Üldjuhul tehakse kaevik võimalikult kitsas, võttes arvesse tugitarindite jaoks vajalikku laiust, töötamisruumi ja seda, et torustiku ümber paiknevat algtäidet saaks nõuetekohaselt tihendada. 

Toestatud torukaeviku puhul arvestatakse torustiku kaugust alates tugistuse välispinnast. Kõik toestatud torukaevikud tuleb teha vastavalt EN13331-le või temaga võrdsele normile. Kasutada võib teisaldatavat toestust. Toestus peab olema tehtud nii, et tööde tegemiseks jääks küllaldaselt ruumi. Toestuse võib eemaldada, kui tagasitäide ulatub vastava toestuseni. Kaevikutes, mis on üle 0,5 m sügavad, peavad olema ohutud ja sobivad redelid, mis ulatuvad vähemalt 1,0 m võrra kaeviku servast kõrgemale.

5.6. Torustiku aluskiht

Aluskihi laiuseks peab olema kaeviku laius, kui ei ole määratud teisiti. Aluskihi paksus toru sirge osa põhjast mõõdetuna on ette nähtud 150 mm. Kuna tegemist on kiviste ja kõvade pinnastega, tehakse aluskiht peenkillustikust. Tasanduskihi materjali ühe osa suurim suurus 10% toru läbimõõdust. Kasutada ei tohi läbikülmunud materjale. Kasutavad materjalid ei tohi olla torule või torumaterjalile ja põhjaveele kahjulikud. Kui kaevikus on torustikud erineval kõrgusel (torustike vahe alumise torustikuga võrreldes on üle 1m, mõõdetuna alumise toru laest kuni ülemise toru aluseni) tuleb kõigi torustike alla teha ka oma aluskiht, kusjuures ülemise torustiku aluskiht pannakse alumise toru lõpptäitekihi peale.

5.7. Torustike sügavus ja vahekaugused

Torude vahekaugused kaevikus ja kaugused kaeviku servast peavad olema minimaalsed. Ühises kaevikus olevate torustike telgede vaheline kaugus on min. 0.5 m. Külgnevate torude välispindade horisontaalne vahekaugus üldjuhul 350 mm ning torude kaugus kaeviku servadest vähemalt 200 mm, kaevu seina ja toru vaheline kaugus aga vähemalt 100 mm. Kaevude kohale tehakse vajalikud laiendused nii, et kaeviku seinad jäävad vähemalt 200 mm kaugusele kaevust. Torudevaheline vertikaalkaugus peab olema selline, et kõikide vajalike liitmike tegemine ei oleks takistatud, olles siiski vähemalt 100 mm.

5.8. Torustike paigaldus

Torustike paigaldamisel ja ühendamisel tuleb järgida vastavate torutootjate juhendeid, EVS-EN 1610:2007 ja RIL77. Torustike paigaldustöid võib teha üksnes kogenud personal. Veetorustike paigaldamisel tuleb torustiku külge kinnitada asukoha määramiseks min 1.5 mm² ristlõikega isoleeritud vaskkaabel, pinnasesse jäävad kaabli jätkud peavad olema veetihedad. Kaabli otsad tuua veemõõdusõlme ja tänava kape alla. Veetoru kohale 0.4 m kõrgusele paigaldada sinine märkelint kirjaga “ettevaatust veetorustik”.

Pimeühendused sulgeda elektrikeevispimekorgiga. Perspektiivse siibri korral peab olema eelnevalt paigaldatud vähemalt 1.0 m toru. Perspektiivsed ühendused on samuti ette nähtud sulgeda elektrikeevispimekorgiga.

Valmis kanalisatsioonitorustikes on lubatud järgmised kõrvalekalded, kui need ei sega konstruktsiooni toimivust ja haruühenduste ehitamist: isevoolse torustiku asukoht horisontaalsuunas 100 mm

Isevoolsel torustikul lubatakse vastavalt alljärgnevale tabelile kõrvalekaldeid projekteeritud kõrgusasendist ja kaldest eeldades, et kaevu suubuva toru põhi ei ole väljamineva toru põhjast madalam ja toru pikikalle järjestikuste kaevude vahel on >0. Kalle või kõrgus ei tohi kumbki erineda lubatud väärtusest rohkem ka siis, kui üks neist täidab etteantud täpsusnõuded.

	Projekteeritav kalle(
	Kaldele lubatav maksimaalne hälve (
	Kõrgusele lubatav maksimaalne hälve mm

	>5
	1.5
	50

	3÷5
	1.0
	30

	<3
	1.0
	20


Kanalisatsiooni kinnistuühenduseks paigaldatakse kuni kinnistu piirini kanalisatsiooni tänavatorustikuga seotud torustik ning vaatluskaev või kontrolltoru. Kaevust või kontrolltorust kinnistu suunas väljuva toru ots suletakse otsakorgiga. Ühenduse tarbijani teeb kinnistuomanik ise. Veevarustuse kinnistuühenduseks tehakse joogivee põhitrassilt standardse keevisliite abil väljavõte ja viiakse liitumistorustik kas kinnistu piirini või piirdeaiani (reeglina kuni 1m kinnistu piirist). Liitumistorustikule paigaldatakse kinnistu piirile maakraan, mis on varustatud maasisese teleskoopilise spindli ja kapega.

5.9. Kanalisatsioonikaevude paigaldus

Uute kaevudena tuleb rajatavatele kanalisatsioonitorustikele (nii reovee- kui ka sademeteveekanalisatsioonitorustikele) paigaldada üksnes tööstuslikult toodetud plastkaeve. Kaevude alus (sama, mis torustikul) peab olema tihendatud sellisel määral, et oleks välistatud kaevu vajumine.

Kaevud tuleb paigaldada täpselt vertikaalsesse asendisse ning harutorustike ühendamise ja pinnase tihendamisel kaevu ümber tuleb jälgida, et kaevude vertikaalne asend säiluks seni, kuni ümber kaevu olev kaevik on maapinnani täidetud. Hälve tohib olla maksimaalselt 10 mm 1 m kohta. Kaevude paigaldamisel on lubatav maksimaalne horisontaalne hälve 100 mm.


Kaevud peavad olema varustatud malmist kaantega. Kaante koormuskindlus üldkasutatavate teede all peab olema 400 kN ja mujal 250 kN. Kaevude kaaned paigaldatakse katte pinnaga ühele kõrgusele. Kaaned paigaldatakse kattepinnaga samasuguse kaldega. Kaevude kaane suurus valitakse vastavalt kaevu läbimõõdule.


Kaevu ja kanalisatsioonitorude ühendamisel kasutatakse samasugust ühendusviisi nagu kanalisatsioonitorude ühendamisel. Plastmasstoru ja plastmasskaevu vaheline keevitusühendus tehakse samamoodi kui kahe toru vaheline keevitusliides. Kui plastmasskaevu on vaja teha toruühendus koha peal (objektil), kasutatakse sadulühendust või mõnda muud usaldusväärset ühendusviisi.

5.10.
Ehituskaeviku tagasitäide

 Üldist

Ehituskaeviku tagasitäitmisel ja materjali valikul tuleb juhinduda RIL 77-1990-st ja EVS-EN 1610:2007-st. Kaeviku tagasitäitmine on ette nähtud teha liivaga. Ehituskaeviku täitmine toimub ettevaatlikult ja kihtide kaupa. Töövõtja säilitab tagasitäite säilimise määratud tasapinnal ja tagab, et tagasitäidetud pinnas oleks rahuldavas olukorras kogu ehitustööde elluviimise perioodil. Vajumise korral pärast tagasitäite tegemist täidetakse kaevik sama klassi materjaliga ja hoitakse täide nõutud kõrgusel. Kui vajumine võib osutuda ohtlikuks inimestele, rajatistele või sõidukitele, siis tehakse taastäitmine samal päeval, kui vajumist märgati või kui sellest informeeriti Töövõtjat. Kui vajumine toimub suures ulatuses ja viitab kehvale tihendamise kvaliteedile, siis kaevab Töövõtja kaeviku lahti vajaliku sügavuseni ja tihendab kaeviku uuesti vastavalt nõutud standarditele.

 Algtäide

Algtagasitäite all mõeldakse toru ja kaevu ümber aluskihi peal kasutatavat materjali. Algtäide peab torude puhul ulatuma 300 mm toru ülaservast kõrgemale. Algtäidet ei tohi torule ja kaevule valada nii, et see toru või kaevu paigast nihutaks. Ehituskaeviku algtäide tehakse võimalikult võrdsete kihtidena toru mõlemal poolel ja ka toru pikisuunas.

Algtäide koosneb kolmest kihist:

-
Esimene täitekiht, nn ülemine aluskiht võib maksimaalselt ulatuda poole toru kõrguseni. Täide tihendatakse ja surutakse toru külgedele ja alla nii, et täitmise ja tihendamise ajal toru ei nihkuks paigast ega saaks kahjustada.. Torustiku nihkumise ja kerkimise vältimiseks tihendamise ajal tuleb see ballastida.

-
Teine täitekiht, nn külgtäide, tehakse kuni torustiku laeni. Külgtäite paigaldamist võib alustada vaid siis, kui toru ühendused ja aluskiht võimaldavad koormamist.

-
Kolmas täitekiht, nn algtagasitäide. Algtagasitäitekihi paksus 300mm alates torustiku laest.

Algtäite tihedus tuleb saavutada 98% (Proctor). Algtäite materjalile kohalduvad samad nõuded nagu toru aluse tasanduskihile.

 Lõpptäide

Liikluspiirkonnas peab lõpptäitematerjal olema tihendatav ning kasutada juurdeveetavat lõpptäiteks sobivat liivapinnast. Täielikult täidetud kaeviku täite tihedus (Proctor-test) peab tiheduse määramiskatsel olema 98%. Kontrolli tuleb teostada vähemalt kalibreeritud penetromeetriga ja pidada katsetuste protokolli. Väljaspool liikluspiirkonda kasutatakse lõpptäiteks üldiselt kaevikust väljakaevatud pinnast, suurim lubatud fraktsioon on sama mis liikluspiirkonnas. Mitteliiklusaladel tihendusate ei pea ületama 95%. Tagasitäitmise lõpetamisel tuleb pealispind (muru, teekate, jne) taastada vastavalt ettenähtule (vt joonis AS-2).

5.11.Torustike rajamine kinnisel meetodil

Kõik torustiku kaevikuta paigaldamise tööd peavad vastama EN 12889-le. Tuleb järgida torupaigaldustööde üldisi põhimõtteid. On eeldatud, et kinnisel meetodil renoveeritavate torustike tarbeks antud geoloogiline ja pinnase omadusi käsitlev informatsioon on töövõtjale piisav. Kinniste meetodite korral vajalike kaevikute kaevamisel lähtuda samadest põhimõtetest ja nõuetest nagu on esitatud avatud kaeviku kaevamise korral. Ülejäänud, kinnisel meetodil renoveeritavate torustike ulatus määratakse töövõtja poolt.

6. Katsetused

 Üldist

Kõik katsetused, kontrolltoimingud ja inspekteerimised tuleb läbi viia töövõtja kulul ning tellija ja asjassepuutuvate ametiasutuste osavõtul. Torustike katsetused läbi viia vastavalt EVS-EN 1610:2007 ja EN-805 esitatule.

 Isevoolsete torustike katsetused

Pärast torude ja kaevude paigaldamist ning tihendamist, haru-ning tarnetorustike ühendamist tuleb teha igale torustikulõigule sisemine videouuring, kasutades 360° radiaalset videokaamerat. Kui torusektsioonide ja ühenduste nähtavus jätab vaatlusel soovida, võib osutuda vajalikuks torustike puhastamine. Videouuringu ajal ei ole lubatud vee voolamine torustikus. Erilist tähelepanu tuleb pöörata uuendatud haruühendustele, kinnistuühendustele ja kaevude tihedusele. Uuringu tulemused peavad olema fikseeritud videouuringute päevikus. Videomaterjalina esitatakse redigeerimata videolindid ning uuringu protokoll iga kaevuvahe kohta. 

Isevoolsete kanalisatsioonitorustike veepidavuskatsed tuleb läbi viia vastavalt EVS-EN 1610-le. Pärast katsetusi ühendatakse torustikulõik süsteemiga. Isevoolsete plasttorustike ovaalsust kontrollitakse, kui Tellijal on kahtlusi, et toru ristlõike kuju on paigalduse ja täite tegemise käigus muutunud rohkem kui tootja poolt lubatud. Lubatud maksimaalne ovaalsus plasttorudel on 8% peale paigaldamist

 Veetorustike survekatse

Paigaldatud torustik (sh on tehtud kõik veevarustuse kinnistuühendused) tuleb katsetada vastavalt EN 805-le. Töövõtja eraldab vajaliku tööjõu, paigaldab kogu katsetamise seadmestiku ja ankurdab selle nii, et oleks võimalik läbi viia kõik ettenähtud katsetused.

Plasttorudele HDPE on nõutav kaks katsetust:

· eelkatse: torustiku nimirõhul, kestvus enam kui 12 tundi;

· põhikatse: otsekohe pärast eelkatse lõppu, kestvus 3 tundi, proovirõhk 1, 5kordne torustiku töörõhk, kuid mitte alla 8 bar (PN10 torustiku puhul).

 Veetorustike desinfitseerimine ja läbipesu

Ehitatud veetorustikule tuleb teostada torustiku läbipesu. Torustiku läbipesu peab toimuma lõikude kaupa ning olema kirja pandud iga lõigu kaetud tööde aktis. Pärast veetorustiku läbipesu tuleb torustikust võtta veeproov, et kontrollida kas veeproovi tulemused vastavad Eestis kehtestatud joogivee kvaliteedinõuetele. Joogivee kvaliteedi- ja kontrollinõuded ning analüüsimeetodid peavad vastama sotsiaalministri 31. juuli 2001. a määrusele nr 82 “Joogivee kvaliteedi- ja kontrollinõuded ning analüüsimeetodid (ja eelpoolnimetatud määruse muudatusele, sotsiaalministri 28. juuni 2002. a määrus nr 94).


Veetorustik tuleb desinfitseerida juhul, kui pärast torustiku läbipesu võetud veeproovi tulemused ei vasta Eestis kehtestatud joogivee kvaliteedinõuetele. Veetorustik desinfitseeritakse kloorilahusega (konsulteerida kohaliku tervisekaitsetalitusega). Kasutusse antav torustik tuleb pärast desinfitseerimist desinfitseerivast lahusest puhastada.

Kanalisatsioonikaevude tiheduse kontroll

Kaevude tihedust kontrollitakse visuaalsel vaatlusel. Kui osutub vajalikuks, tuleb kaevude veetiheduse katsetamine teha vastavalt SFS 3113 ja SFS 3135-le.

7. Teostusjooniste koostamine
Ehitatavate rajatiste kohta tuleb koostada teostusjoonised. Mõõdistus tuleb koostada mahus, mis võimaldab ehitusjärgselt kindlaks teha kasutusse antud rajatiste asukohta looduses (ka kõrguslikult). Teostusjoonistele kantud informatsioon peab kajastama rajatist iseloomustavaid parameetrid (mõõtmed, materjal jms.). Samuti peavad olema teostusjoonistele kantud ehituskaevikuga avatud olemasolevad ehitised ja nende parameetrid. Mõõdistus tuleb teha enne ehituskaeviku tagasitäitmist ja on soovitav ühildada paigaldustäpsust kontrolliva mõõtmisega.

8. Ehitusplatsi korrastamine, keskkonnakaitselised abinõud
Töövõtja vastutab ehitusperioodil keskkonnakaitse eest ehitusplatsi ja selle kõrval oleval alal vastavalt Eesti Vabariigis kehtivatele seadustele, nõuetele ja tellija poolt antud juhistele. Ehitusjäätmed vedav isik peab olema registreeritud Ida-Virumaa Keskkonnateenistuses. Töövõtja peab kasutama keskkonnasõbralikke materjale, vahendeid ja töömeetodeid ning vältima keskkonna reostamist. Pärast teatud ehitusetapi lõppu ja testimist (vajadusel) koristab töövõtja antud ehitusetapi käigus tekkinud prahi ja liigpinnase objektilt ja kõrvaldab kõik ajutised rajatised, platsitähistused, töövahendid, tellingud, materjalid, tarnitud seadmed ja ehitusmasinad ning -seadmed, mida tema ise või mõni tema alltöövõtjatest on antud etapis kasutanud. Lõpp-koristus toimub seitsme (7) päeva jooksul pärast pinnase taastamist. Tööplats puhastatakse ja korrastatakse. Peale tööde lõppu taastatakse tööplatsil endine heakord. Kõik ehitusjäätmed ja ajutised tarindid kõrvaldatakse. Tööde tsoonis ennistatakse heakord ja haljastus.

V. SIDEVARUSTUS
Tööde põhinäitajad:

Uus sidekanalisatsioon


199 m

Lisatav sidekanalisatsioon


27 m

Vaskkaabel VMOHBU 100x2x0,5

220 m

Käesoleva ehitustöö mahut kuulub vajaliku sidekanalisatsiooni ehitus ja vaskkaabli paigaldus.

Sidekanalisatsioon ja vaskkaabel.

Osaliselt paikneb Suur-Aguli tänava ääres  Elion Ettevõtted AS-ile kuuluv sidekanalisatsioon. Ssidekanalisatsiooni ehitus algab ol.ol.sidekaevust  PEL 128. Kaheavaline kaablikanalisatsioon ehitatakse hooneni Suur-Aguli tn 7a. Kaevud SK-P1 (KKS-3 poolkaev), SK-P2 (KKS-2 poolkaev), SK-P3 (KKS-2 poolkaev) ja SK-P4 (KKS-2 poolkaev) paigaldatakse vastavalt ehitusprojekti sidevarustuse osa joonisele S-1. Sidekanalisatsiooni sisestus hoonesse tehakse läbi vundamendi.

Olemasolevast side jaotuskilbist PEL 152 läbi olemasoleva sidekaevu PEL131 kuni uue projekteeritava sidekaevuni SK-P1 paigaldada olemasoleva 4-avalise sidekanalisatsiooni kõrvale reservtoru D100 mm vastavalt asendiplaanile.

Enne tööde algust täpsustada kõikide olemasolevate kommunikatsioonide asukohad looduses kommunikatsiooni valdajaga. Elion Ettevõtted AS-ile kuuluvate olemasolevate sidetrasside asukohad täpsustada ja mahamärkimine tellida Eltel Networks AS-ist.

Sidekanalisatsioon ehitada PVC OPTO torudest D100 mm, sõidutee osas  PVC torud (100 mm seinapaksus 4,8 mm, paigaldamissügavus 1,0 m, kõnniteel ja haljasalal seina paksus 3,0 mm, paigaldussügavus 0,7 m.

Sidekanalisatsiooni kaevud paigaldada poolkaevuna+põhjaplaat. Sidekanalisatsiooni ehitust ja vaskkaabli paigaldamist vaata ehitusprojekti sidevarustuse osa jooniselt  S-1. Sidekaabli lülitustööd olemasolevas jaotuskapis PEL152 tellida Eltel Networks AS-ilt.

Kõik sidekanalisatsiooni ehituseks vajalikud materjalid, sidekaablid ja otsastusseadmed peavad olema uued ning paigaldatud ning komplekteeritud vastavalt nende juhenditele. Paigaldamisel võtta aluseks Eesti Vabariigis kehtivad ehitusnormid ja -eeskirjad. Liinirajatise üleandmisel peavad olema koostatud ehituse dokumentatsioon, sealhulgas teostusjoonis.

Maandamine.

Kaablite kaitsekest (alumiiniumlaminaat) maandada, jätkumuhvides ühendada kaitsekestad üleviigujuhtme abil kokku. Vask-keerdpaarkaablite kasutamata jäävad paarid ühendada kokku ja maandada mõlemast otsast.

 Lisa 3. Hankelepingu projekt

EHITUSTÖÖDE TÖÖVÕTULEPING

Narva, _________ 2011

1. LEPINGU POOLED

Käesoleva lepingu (edaspidi "Leping") pooled on: 

Narva Linnavalitsuse Linnavara- ja Majandusamet, registrikood 75029837, asukoht Peetri plats 3, Narva linn (edaspidi "Tellija", "Pool" või koos Töövõtjaga "Pooled"), keda esindab põhimääruse alusel direktori kohusetäitja Tamara Luigas, ühelt poolt,  

ja 

_________________,  registrikood _________, asukoht __________, (edaspidi "Töövõtja", "Pool" või koos Tellijaga "Pooled"), keda esindab põhikirja alusel juhatuse liige ______________, teiselt poolt.

2. LEPINGU OBJEKT

2.2. Lepingu objektiks on tehnilise infrastruktuuri ehitamine tööstuslikul territooriumil Kerese, Linda ja Suur-Aguli tänavate vahelisel alal (edaspidi “Ehitis”) ehitustööd vastavalt Lepingu dokumentidele, ning Ehitise üleandmine Tellijale.

2.3. Töövõtja teostab Lepingu raames järgmised ehitustööd (edaspidi Ehitustööd): Ehitise ettevalmistus-, lammutus- ja ehitustööd vastavalt koostatud ning kooskõlastatud projektile ja selle osadele. Ehitustööde hulka kuuluvad tööde alustamiseks, teostamiseks, lõpetamiseks, üleandmiseks ja sihipäraseks kasutamiseks vajalike lubade (sh. kasutusluba) ja kooskõlastuste hankimine, samuti kõik Ehitise käikuandmiseks, tulevaseks ekspluateerimiseks vajalikud mõõdistus-, katsetus- ja seadistustööd, millised on otseselt seotud Lepinguga määratud tööga ja mille eest Tellija täiendavalt tasuma ei pea.

2.4. Lisaks kuulub Ehitustööde hulka ka nende ülesannete täitmine ja nende tööde tegemine või teenuste osutamine, mis ei ole Lepingu dokumentides otseselt toodud, kuid mille tegemine on tavapäraselt vajalik Ehitustööde teostamiseks ja Ehitise Tellijale üleandmiseks.

2.5. Ehitustööd, mis on põhjustatud Tellijapoolsetest muudatustest lähteandmetes, mis on fikseeritud Pooltevahelise kirjaliku aktiga ning mis põhjustavad Ehitustööde mahu suurenemist, loetakse lisatöödeks.

3. ÜLDSÄTTED

3.1. Käesolevas Lepingus kasutatavad mõisted.

3.1.1. Ehituse töövõtulepingute üldtingimused (edaspidi ETÜ 2005) 3. jagu Mõisted.

3.2. Poolte õiguste ja kohustuste aluseks on Leping oma lisadega, Tee-ehitust reguleerivad õigusaktid, Eesti Vabariigis kehtivad tee-ehituser normatiivid ja juhendmaterjald (sh hankedokumentide tehnilises kirjelduses toodud standardid), muudest kehtivad õigusaktid ja heast ehitustavast.  Normatiivide erinevustel järgida rangemaid normatiive.

3.3. Lepingu raames kasutatav termin "Leping" hõlmab endas kõiki allpool loetletud dokumente, kui konkreetsest sättest ei tulene teisiti. Kui Lepingu dokumendid on oma sisult vastuolulised, siis dokumentide pädevusjärjekord on järgmine:

1. Leping.

2. Riigihanke hankedokumentide tehniline kirjeldus, hankemenetluse käigus pakkujatele antud kirjalikud selgitused, täpsustused ja täiendused (Lisa 1);

3. Suur-Aguli tänava rekonstrueerimine, Suur-Aguli tänava pikenduse projekteerimine, Linda tn 26 kinnistusiseste teede projekteerimine. Linda tänava teelõigu osaline rekonstrueerimine tööprojekti korrektuur. Töö nr 34-10 kuues köites: 1. Teedeehituslik osa, 2. Veevarusutuse ja kanalisatsiooni osa, 3. soojavarustuse osa, 4. Tänavavalgustus ja elektriliinide rekonstrueerimine, 5. Sidevarustuse osa, 6. Lammutusprojekt, edaspidi koos või eraldi ka projekt (Lisa 2)

4. Töövõtja hinnapakkumus (Lisa 3);

5. Ehitustööde ajagraafik (Lisa 4);

6. Poolte vahel kirjalikult sõlmitud kokkulepped, lisad, täiendused, muudatused, aktid jms dokumendid;

7. Koosolekute ja nõupidamiste Poolte allkirjadega protokollid;

4.
TÖÖVÕTJA KOHUSTUSED JA ÕIGUSED 

4.1. Töövõtja kohustub:

4.1.1. Teostama või korraldama Ehitusööde teostamise vastavalt Lepingus sätestatud tingimustele ja korrale. Ehitusööde osalisel või täielikul tellimisel alltöövõtjate käest  jääb Tellija ees täies ulatuses vastutavaks Töövõtja. Töövõtja kooskõlastab Tellijaga kõik valitud alltöövõtjad enne nendega lepingu(-te) sõlmimist. Töövõtja peab arvestama, et Tellija ei aktsepteeri alltöövõtjaid, kellel puuduvad tööde teostamiseks nõuetekohased load ja/või registreeringud. Alltöövõtu alltöövõtt ei ole lubatud.

4.1.2. Hankima kõik Ehitustööde alustamiseks  ja tegemiseks ning Ehitise üleandmiseks vajalikud alusandmed, load, haldusorganite ettekirjutused, tehnilised tingimused ning tasuma nendega seotud kulud. Töövõtja saadab hiljemalt viis (5) tööpäeva enne Tööde algust Tellijale kirjaliku eelteate ehitustööde alustamise kohta.

4.1.3. Kooskõlastama eelnevalt kirjalikult Tellijaga kõik töödega seotud reklaamid ja pressiteated, paigaldama tööde alustamisel ehitusplatsile Lepingu perioodiks infoviida ehitise, ehitise omaniku, ehitusettevõtja, arhitekti, projekteerija, omanikujärelevalve, ehitusloa, ehitamise alustamise ja lõpetamise tähtaja ja ehitise otstarbe kohta. Objekti tähistamisel tuleb järgida Ehitusseadust ja Vabariigi Valituse määrust “Struktuuritoetuse andmisest ja kasutamisest teavitamise, selle avalikustamise ning struktuuritoetusest rahastatud objektide tähistamise ja Euroopa Liidu osalusele viitamise tingimused ning kord.” 

4.1.4. Ehitustööde teostamise käigus kinni pidama kõigist koostöös Tellijaga kokku lepitud tähtaegadest ja tagama Lepinguga kehtestatud Ehitustööde kvaliteedi. Järgima Ehitustööde teostamisel kehtivaid ehitamise normatiive ja standardeid, samuti Tellija soove, mis pole vastuolus eelpoolmainitud normatiivide ja standarditega.

4.1.5. Tellijale kirjalikult viivitamatult teatama Lepingu hinna või Lepingu tähtaegade ületamise vajadustest. Kui Töövõtja ei teata Tellijale eelnevalt eelnimetatud vajadustest, puudub tal õigus nõuda Tellijalt Lepingu hinda ületavate kulutuste hüvitamist ja lisaaega Ehitustööde teostamiseks tagantjärele. 

4.1.6. Töövõtja tagab Ehitustööde teostamisel ja korraldamisel vajaliku kvalifikatsiooniga tööjõu kasutamise (sh projektijuht, objektijuht), samuti esitab Tellijale andmed Ehitustööde vahetute teostajate ja nende kvalifikatsiooni kohta Tellija esimesel nõudmisel. Projektijuhi ja objektijuhi vahetamine võib toimuda ainult Tellija eelneval nõusolekul.

4.1.7. Viivitamatult, kuid mitte hiljem kui kolme (3) tööpäeva jooksul alates hetkest, kui Töövõtja sai või pidi teada saama takistavatest asjaoludest kirjalikult informeerima Tellijat selliste asjaolude ilmnemisest, millised võivad takistada Ehitustööde kohest alustamist, teostamist või lõpetamist, sealhulgas Tellijalt saadud informatsiooni, lähteandmete, dokumentide vms. vigadest või puudulikkusest. Samuti ohust, et Tellijalt saadud juhendite vms. järgimine mõjutab Ehitustööde kvaliteeti või tähtaegset valmimist või tekitab täiendavaid kulutusi.

4.1.8. Kõrvaldama omal kulul mõistliku aja jooksul Töövõtja tegevusest või tegevusetusest tulenevad puudused, mis on avastatud Ehitustööde käigus. Defektid, mis ilmnevad 24 kuu jooksul pärast Ehitise vastuvõtmist ja mille tekkimise eest vastutab Töövõtja, kõrvaldatakse Töövõtja kulul kokku lepitavaks tähtajaks. 

4.1.9. Mitte peatama Ehitustöid ega muutma tähtaegu seoses vaidlustega Ehitustööde kvaliteedi, mahu, teostuse või muudatuste üle, va järelevalve teostaja seaduslikul nõudmisel.

4.1.10. Hankima kõik Ehitustööde teostamiseks vajalikud ehitusmaterjalid, seadmed, detailid ja konstruktsioonid või korraldama nende hankimise, tagama ehitusplatsil kõigi vajalike seadmete ja muude töövahendite olemasolu, samuti kooskõlastama Tellijaga ehitusprojektist erinevad või seal määramata materjalid enne nende paigaldamist.

4.1.11. Kooskõlastama eelnevalt Tellijaga ehitusprojektist erinevate või seal määratlemata lahenduste kasutamise.

4.1.12. Vastustama hetkest, mil ehitusplats Töövõtjale Tellija poolt üle antakse, Ehitise säilimise ja korrashoiu eest kuni Ehitise ja Ehitustööde üleandmiseni. Töövõtja vastutab Tellija poolt temale Lepingu alusel kirjalikult üle antud vara säilimise eest.

4.1.13. Tasuma igakuuliselt ehitusaegsed elektri-, vee-, kanalisatsiooni- ja küttekulud vastavalt mõõdikute näitudele esitatud arve alusel. Vajalikud mõõdikud paigaldab vajadusel Töövõtja. 

4.1.14. Kandma materjalide, seadmete ja töövahendite juhusliku varguse, hävimise ning riknemise riisikot.

4.1.15. Teostama Tellijapoolsete ettepanekute alusel Ehitustöödes muudatusi Lepingu p. 15 määratud korras.

4.1.16. Pidama Ehitustööde päevikut, fikseerides selles jooksvalt tööde faktilise teostamise ja kulgemise ning tagama Tellijale või Tellija esindajale vaba juurdepääsu Ehitustööde päevikuga tutvumiseks.

4.1.17. Järgima ehitusplatsil tööohutuse, töötervishoiu, tuleohutuse- ja muid vastavaid eeskirju ning vastutama nende täitmise eest. Töövõtja vastutab ehitusplatsil toimuva tegevuse eest.

4.1.18. Tagama seoses Ehitustööde teostamisega Töövõtja valdusesse antud territooriumi korrashoiu ja koristama lõplikult Ehitis ja territoorium Ehitise üleandmise-vastuvõtmise päevaks. Sealhulgas tuleb enne Ehitise üleandmist kontrollida kõiki tehnosüsteeme ja häälestada need normaalseks toimimiseks. Kõikide mõõdistamiste kohta esitab Töövõtja Tellijale vastavad aktid ja mõõtmiste.

4.1.19. Andma Tellijale üle ehitamise dokumenteerimise nõuetele vastava dokumentatsiooni (tööde vastuvõtuaktid, Ehitise geodeetilise mahamärkimise ja kaetud tööde aktid, ehitusmaterjalide ja konstruktsioonide vastavustunnistused, täitedokumentatsiooni, kasutus- ja hooldusjuhendid jms.) kahes eksemplaris. Teostus- ja täitejoonised edastatakse Tellijale vormistatuna elektroonilisel kandjal.

4.1.20. Vastutama Tellijale ja kolmandatele isikutele tekitatud kahju eest ning kohustub eelnimetatud kahju hüvitama. 

4.1.21. Korraldama Ehitustööde teostamisega seotud küsimustes nõupidamisi, kaasates Tellija esindajad. Esitama nõupidamiste protokollid Tellijale kooskõlastamiseks.

4.1.22. Teenindusvedudel (pinnase-, asfaltbetooni, konstruktsioonide jne. veod) kinni pidama veokitele kehtestatud koormuspiirangutest. Kuna töid teostatakse linnas, siis vedude marsruut eelnevalt kirjalikult kooskõlastada _____________ /amet/  ___________ /nimi/ (tel. _____________)

4.1.23. Tööde ajaks rekonstrueeritava lõigu algusesse paigaldama teabetahvli teetöödest vastavalt Majandus- ja Kommunikatsiooniministri 16.aprilli 2003.a määrusele nr 69 „Liikluskorralduse nõuded teetöödel“.

4.2.
Töövõtjal on õigus.

4.2.1. Lepingu dokumentidest kõrvale kalduda määras, mis ei muuda Ehitise põhimõttelisi ja funktsionaalseid lahendusi ja ei vähenda detailide, seadmete, kogu Ehitise või selle üksikute osade vastupidavust, pikaajalisust, kvaliteeti (nn. mitteolulised kõrvalekaldumised), mis Töövõtja parima arusaamise kohaselt võiksid kaasa aidata Ehitise optimaalsemale valmimisele või Ehitise kvaliteedi tagamisele ning mis ei nõua kooskõlastatud ehitusprojekti muutmist, fikseerides need kõrvalekalded ehitusplatsi päevikus ja tööjoonistes, millest üks eksemplar antakse üle Tellijale, kõrvalekaldumised kooskõlastatakse kirjalikult Tellijaga.

4.2.2. Püstitada ehitusplatsil Ehitustööde teostamiseks vajalikke abirajatisi kooskõlastatult Tellijaga.

4.2.3. Saada Tellijalt Ehitustööde teostamise eest tasu vastavalt Lepingus sätestatud tingimustele ja korrale.

5. TELLIJA KOHUSTUSED JA ÕIGUSED

5.1. Tellija kohustub:

5.1.1. Andma Töövõtjale üle Ehitustööde lähtematerjalid. Edastama Töövõtjale igasugust informatsiooni, mis Tellija parima äranägemise kohaselt võib aidata kaasa Ehitustööde kiiremale ja optimaalsemale teostamisele.

5.1.2. Saatma Töövõtjalt saadud eelteate ehitustööde alustamise kohta vähemalt 3 tööpäeva enne Tööde algust Tööinspektsiooni kohalikule asutusele.

5.1.3. Võtma vastu Lepingus sätestatud tingimustel ja korras valmis Ehitustööd ja Ehitise. Viie tööpäeva jooksul pärast Ehitustööde või Ehitustööde osa üleandmist esitama kirjalikud pretensioonid või kirjutama alla teostatud tööde vastuvõtuaktile.

5.1.4. Viivitamatult, kuid mitte hiljem kui 5 (viie) tööpäeva jooksul alates vastavate asjaolude ilmnemisest informeerima Töövõtjat selliste asjaolude ilmnemisest, mis võivad takistada Ehitustööde lepingukohast teostamist.

5.1.5. Tasuma Töövõtjale Ehitustööde teostamise eest vastavalt Lepingus sätestatud tingimustele ja korrale.

5.1.6. Korraldama Ehitustööde teostamise käigus omanikujärelevalvet.

5.1.7. Vastama (vajadusel kooskõlastama või motiveeritult keelduma) kirjalikult 5 (viie) tööpäeva jooksul Töövõtja poolt esitatud teadetele, ettepanekutele, kirjadele jm. dokumentidele. 

5.2. Tellijal on õigus:

5.2.1. Nõuda Töövõtjalt Lepingus sätestatud tähtaegadest, kvaliteedinõuetest ja maksumusest kinni pidamist arvestades Lepingus sätestatud erandeid. 

5.2.2. Teostada kontrolli ja tehnilist järelevalvet Ehitustööde teostamise mahu ja kvaliteedi vastavuse kohta kehtestatud nõuetele. Tal on kahtluste olemasolul õigus igal ajal kontrollida Ehitustööde käiku ja kvaliteeti. Kui Tellijal on pretensioone Ehitustöö kvaliteedi osas, on Tellijal õigus määrata Töövõtjale mõistlik tähtaeg ilmnenud puuduste kõrvaldamiseks ja mitte tasuda ebakvaliteetselt teostatud töö eest kuni puuduste kõrvaldamiseni.

5.2.3. Keelduda Ehitustööde ja Ehitise vastuvõtmisest, kui need ei ole teostatud Lepingu dokumentidega ja ehitusprojektiga määratud tehnilisel- ja kvaliteeditasemel või koguses või on need vajalikult dokumenteerimata või kui tööde teostamisel on kasutatud ehitusprojektiga võrreldes erinevaid materjale ja lahendusi neid Tellijaga eelnevalt kooskõlastamata.

5.2.4. Teha Ehitustöö teostamise aluseks olevas ehitusprojektis muudatusi ja materjalide asendusi ilma, et see muudaks hoone põhimõttelisi ja funktsionaalseid lahendusi. Muudatused kooskõlastatakse Lepingu p. 15 sätestatud korras.

5.2.5. Nõuda Töövõtja töötajate või alltöövõtja väljavahetamist, kui konkreetses töölõigus Töövõtja süül ehitusnormide või kvaliteedinõuete eiramine või mahajäämus Ehitustöö teostamise graafikust seab Tellija hinnangul ohtu Lepingu tingimuste (tähtaeg, maksumus, kvaliteet jne.) täitmise.

6. LIIKLUSOHUTUS TÖÖDE TEGEMISE AJAL
6.1. Töövõtja kooskõlastab _________/kohal omav./ ametiga liikluskorralduse skeemi vähemalt 4 (neli) päeva enne Tööde alustamist.

6.2. Töövõtja korraldab liikluse vastavalt liikluskorralduse skeemile Tööde alustamisest kuni lõpetamiseni.

6.3. Töövõtja vastutab liiklusohutuse eest Tööde alustamisest kuni lõpetamiseni so. endise liikluskorralduse taastamise või uue kehtima hakkamiseni.

6.4. Tellija annab Töövõtjale informatsiooni võimalikest Tellijapoolsetest liikluskorralduse muutustest, mis mõjutavad Tööde tegemist.

6.5. Liikluskorralduse ja liiklusohutuse nõuete rikkumised vormistatakse omanikujärelevalve poolt koostatud aktiga.

6.6. Omanikujärelevalvel ja Tellija esindajal on õigus peatada töö kuni liikluskorralduse või liiklusohutusega seotud rikkumised on kõrvaldatud ja liiklusohutus on tagatud.
7. KINDLUSTUS 

7.1. Töövõtja kohustub 7 (seitsme) päeva jooksul alates Lepingu sõlmimisest esitama kindlustusfirmaga sõlmitud ehituse koguriskikindlustuse (CAR) Lepingu p.8.1. nimetatud Lepingu hinna summale, mille tingimuste kohaselt peab kindlustus katma kõik Ehitustöö tegemisest tulenevad riskid; Ehitustööde vastutuskindlustuse kindlustuskattega 70 000 eurot, mis peab katma Ehitustööde teostamise käigus tekkiva võimaliku kahju kolmandatele isikutele. Kindlustuslepingutes peab Tellija olema soodustatud isik ja kindlustusleping peab kehtima kuni Ehitise üleandmiseni Tellijale. Töövõtja esitab Tellijale nimetatud kindlustuslepingute poliisi ja kindlustustingimuste koopiad hiljemalt enne Ehitusöödega alustamist.

8. TÖÖDE TEOSTAMISE TÄHTAJAD

8.1. Lepingu tähtajad ja vaheetappide tähtajad fikseeritakse Lepingu Lisas 3.

8.2. Töövõtja korraldab Ehitustööde teostamise vastavalt Ehitustööde teostamise kalendergraafikule nii, et Ehitustööde:

8.2.1. alustamise aeg on hiljemalt



___________ 2011.a.

8.2.2. I etapi valmimine (lammutustööd) on hiljemalt

___________ 2011.a.

8.2.3. II etapi valmimine (____________) on hiljemalt

___________ 2011.a.

8.2.4. lõpetamise ja Ehitise üleandmise aeg on hiljemalt
___________.2011.a.

8.3. Ehitustööd loetakse lõpetatuks ja Ehitis üleantuks pärast Ehitise üleandmise-vastuvõtmise akti allkirjastamist Poolte poolt. Lepingu täiendavate vaheetappide tähtajad lepivad Pooled vajadusel kokku nädalanõupidamistel lähtudes Ehitustööde kalendergraafikust ning fikseerivad nõupidamiste protokollis. 

8.4. Lõpptähtaeg pikeneb Tellija poolt põhjustatud tööseisaku kestvuse võrra. Tähtaja pikendamise aluseks on seejuures Töövõtja poolt esitatud vastavasisuline akt, mille Tellija võib vaidlustada kirjalikult 5 (viie) tööpäeva jooksul selle saamisest. Kui Tellija ei vaidlusta akti, loetakse akt Tellija poolt aktsepteerituks. Võimalikest tööseisaku vajadustest ja/või põhjustes teavitab Tellija Töövõtjat kirjalikult.

8.5. Ehitustööde detailne ajagraafik koostatakse ja kooskõlastatakse Poolte vahel hiljemalt kaks (2) kalendrinädalat enne Ehitustööde algust. Nimetatud graafik vormistatakse Lepingu lisana.

9. LEPINGU HIND

9.1. Lepinguga kokkulepitud Ehitustööde eest tasub Tellija Töövõtjale Lepingu hinna _______________ (______________) eurot, millele lisandub kehtiv 20% käibemaks. Lepingu hind ei sõltu mistahes Töövõtja poolt tehtavate kulutuste suurenemisest Ehitustööde teostamise perioodil ja on seega lõplik.

9.2. Lepingu hind sisaldab tellija reservi _________ eurot, mida kasutatakse Tellija äranägemisel täiendavate Ehitustööde tellimiseks..

9.3. Lepingu hind võib muutuda Lepingu p. 15.4 sätestatud alusel, Lepinguga ettenähtud juhtudel ja Poolte kirjalikul kokkuleppel.

10. TASUMINE

10.1. Tellija ei tee ettemaksu.

10.2. Ehitustööde eest tasumine toimub vastavalt akteeritud töödele ja arvete alusel.

10.3. Töövõtja esitab iga kuu viimaseks kuupäevaks Tellijale teostatud tööde akti (edaspidi Akt). Akti saamisel teostab Tellija esindaja vajadusel Aktis nimetatud töö ülevaatuse ja/või kontrollmõõtmised 5 (viie) tööpäeva jooksul arvates Akti saamisest ning aktsepteerib selle või lükkab Akti koos põhjendusega tagasi.

10.4. Maksed Töövõtjale tasutakse vastavalt Tellija poolt aktsepteeritud Akti alusel koostatud arvele alljärgnevalt 14 (neljateist) kalendripäeva jooksul arve saamisest.

10.5. Tellijal on õigus tasutava arve summast maha arvata leppetrahvid ja tõendatud ning tasumisele kuuluva kahju hüvitis.

10.6. Tellija poolt tasutava viimase makse suurus pärast Ehitise (koos nõutud dokumentatsiooniga) üleandmist on 10% Lepingu hinnast. Selle piiri saavutamisel akteeritakse teostatud tööd, Töövõtja aga ei oma õigust nimetatud Aktide või Aktiosade eest arvet esitada ja Tellijal ei ole kohustust tasuda enne ehitise üleandmist..

10.7. Muudatus- ja lisatööde eest tasumine (tähtajad ja summad) lepitakse Poolte vahel kokku kirjalikult ja tasutakse eraldi lisa- ja muudatustööde aktsepteeritud Aktide ja vastavate arvete alusel.

10.8. Aktide esitamine Töövõtja poolt Tellija esindajale toimub järgneva korra kohaselt. Tellija esindaja märgib koheselt saadud Akti tagaküljele Akti saamise kuupäeva ja oma allkirja, mida Pooled ei käsitle tööde vastuvõtmist kinnitava allkirjana. Tellija esindaja kirjutab Akti alla hiljemalt 6 (kuue) tööpäeva jooksul arvates akti Tellija esindajale üleandmisest. Pretensioonide olemasolul või puuduste avastamisel informeerib Tellija Töövõtjat nendest hiljemalt 5 (viie) tööpäeva jooksul, arvates akti Tellija esindajale üleandmisest. Juhul kui Tellija vaidlustab osaliselt akteeritud Ehitustööde mahtu ja kvaliteeti, kinnitab Tellija koos pretensiooni esitamisega Akti selle osa, mille kohta Tellija esindajal ei ole pretensioone. Vaidlusaluste küsimuste lahendamiseks on Pooltel õigus kaasata eksperte, juhul kui Pooltevahelised läbirääkimised ei anna tulemusi. 

10.9. Kui Töövõtja ületab Lepingu hinda ilma Poolte eelneva kokkulepeta, ei lasu Tellijal kohustust ületatud summat tasuda.

11. VASTUTAVAD ISIKUD

11.1. Tellijat esindab Lepingust tulenevates tehnilistes küsimustes _____________ /amet/ __________________________ /nimi/, tel. ___________________, e-post ____________

11.2. Tellija esindaja omanikujärelevalve teostamisel on ___________________, ____________________________ /nimi/, tel. __________________, e-post ________________ 

11.3. Töövõtja vastutav esindaja tehnilistes küsimustes on projektijuht __________________________ /nimi/, tel. ___________________, e-post ____________ 

11.4. Töövõtja esinadaja tehnilistes küsimustes ehitusplatsil on objektijuht __________________________ /nimi/, tel. ___________________, e-post ____________  

12. VÄÄRAMATU JÕUD

12.1. Kohustuse rikkumine on vabandatav, kui Pool rikkus kohustust vääramatu jõu tõttu. Vääramatu jõud on asjaolu, mida Pool ei saanud mõjutada ja mõistlikkuse põhimõttest lähtudes ei saanud temalt oodata, et ta lepingu sõlmimise ajal selle asjaoluga arvestaks või seda väldiks või takistava asjaolu või selle tagajärje ületaks.

12.2. Pool, kelle tegevus lepingujärgsete kohustuste täitmisel on takistatud Vääramatu jõu asjaolude tõttu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele Poolele.

12.3. Kui vääramatu jõu asjaolud kestavad üle 120 päeva, loetakse see Lepingu lõpetamise aluseks selle täitmise võimatuse tõttu. Sellisel juhul ei ole kummalgi Poolel õigus nõuda teiselt Poolelt Lepingu mittetäitmise või mittekohase täitmisega tekitatud kahju hüvitamist.

13. GARANTIID JA TAGATISED

13.1. Töövõtja esitab Tellijale järgmised krediidiasutuste garantiid.

13.1.1. Ehitusperioodi tagatis 10% Lepingu hinnast. Ehitusperioodi tagatise garantiikiri peab olema Tellijale üle antud 7 (seitsme) tööpäeva jooksul alates Lepingu sõlmimisest ja ehitusperioodi tagatis peab kehtima kuni Ehitustööde vastuvõtuakti allkirjastamiseni Tellija poolt.

13.1.2. Garantiiperioodiaegsete kohustuste täitmiseks 2% Lepingu hinnast. Garantiiperioodiaegne garantiikiri esitatakse Ehitise üleandmisel ja selle esitamine Tellijale on eelduseks Tellijapoolse viimase makse tegemiseks. Garantiiperioodiaegne tagatis peab kehtima 36 kuud alates Ehitustööde Vastuvõtuakti allkirjastamisest Tellija poolt.

13.1.3. Garantiikirjad peavad olema vormistatud lisatingimusteta garantiikirjadena. Töövõtja annab tema poolt ja korraldusel Lepingu alusel teostatud Ehitustöödele kolmekümne kuue (36) kuulise Töövõtja garantii. Tööde käigus paigaldatud seadmetele on kehtiv valmistajatehase poolt määratud garantiiaeg. Nimetatud garantiiaeg algab alates Ehitise vastuvõtmisest vastava akti allkirjastamisega Tellija poolt.

13.2. Garantii kehtib kõigi Tööde kohta (välja arvatud katte märgistustööd värviga), Ehitise osade ning konstruktsioonide kohta.

13.3. Garantii kehtib katte omaduste säilivusele, sealhulgas tasasusele, kalletele, haardetegurile katte pinna terviklikkusele (löökaukude, pragude katte serva murenemise ja vuugi lagunemise puudumine) ning kandevõimele.

13.4. Garantii ei hõlma selliseid kattevigu, mis tulenevad Töövõtjast sõltumatutest põhjustest, nagu Tellija antud aluse konstruktsioonivead või ebapiisav kandevõime, katet või selle komponente kahjustavate ainete sattumine teele, samuti katte vägivaldsed vigastused, mida ei põhjustanud Töövõtja.

13.5. Garantiiajaperioodil tuvastatud  puuduste kõrvaldamisele asub Töövõtja omal kulul hiljemalt 5 (viie) tööpäeva jooksul pärast kirjaliku teate saamist Tellijalt. Kui Tellija ise kooskõlastatult Töövõtjaga likvideerib vaegtööd jms., hüvitab Töövõtja Tellijale nimetatud tööde teostamisega seonduvad kulud vastavalt Tellija poolt esitatud arvetele.

13.6. Tellijal ei ole õigust kõrvaldada puudusi, vaegtöid, praaktöid jms., välja arvatud juhul, kui Tellija on sellise töö vajadusest Töövõtjale teatanud ja viimane ei ole esitanud nende likvideerimise graafikut 5 (viie) tööpäeva jooksul või vastavalt p. 13.5. asunud puudusi kõrvaldama. Sellisel juhul on Tellijal õigus nõuda Töövõtjalt vajalike kulutuste hüvitamist, mis Tellija kandis Ehitustöödes esinenud puuduste parandamisel.

13.7. Ehitustööde vastavust kontrollib garantiikomisjon.Tellija kutsub garantiikomisjoni kokku 2 (kaks) kuud enne esimese garantiiaasta lõppu ja 2 (kaks) kuud enne 36 (kolmekümne kuue) kuulise garantiiperioodi lõppu.

13.8. Lepingu garantiiperioodi lõpul allkirjastatakse “Riigimaanteede ehitus- ja remonttööde vastuvõtu eeskirjale” vastav kvaliteeditunnistus. Garantiiaja tagatise kehtivus loetakse lõppenuks kvaliteeditunnistuse allkirjastamise kuupäevast alates.

14. POOLTE VASTUTUS 

14.1. Pooled kannavad vastutust oma Lepingujärgsete kohustuste täitmata jätmise või mittekohase täitmisega teisele Poolele tekitatud kahju eest.

14.2. Töövõtja vastutab Lepingu täitmisest tuleneva tegevuse või tegevusetusega kaasnevate kõrvalmõjude eest ümbritsevale keskkonnale ja kolmandatele isikutele tekitatud kahju eest.

14.3. Tasumisest põhjendamatu keeldumise või tasumisega viivitamise korral on Töövõtjal õigus nõuda Tellijalt viivist 0,05% tasumata arve summast iga tasumise tähtajast üle läinud kalendripäeva eest, kuid mitte äle 10% nimetatud arve summast.

14.4. Lepingus fikseeritud Ehitustööde alustamise tähtaja, vahetähtaja ja lõpptähtaja ületamise eest, samuti Ehitustööde peatamisel (v.a. p.14.6), on Tellijal lisaks tekitatud kahju hüvitamisele õigus nõuda Töövõtjalt leppetrahvi 200 eurot päevas iga tähtaja ületanud või Ehitustööde peatatud päeva eest, kuid mitte enam kui 60 päeva eest.

14.5. Lepingu ülesütlemisel Lepingu p. 16.6.1 alusel tasub Töövõtja Tellijale 10% Lepingu ülesütlemise ajaks tegemata tööde maksumusest. Tellijal on õigus nimetatud summa maha arvata Töövõtjale tasumiseks kuuluvast summast.

14.6. Kui Tellija rikub oluliselt Lepingus ettenähtud tasumise kohustust, võib Töövõtja õiguskaitsevahendina kasutada omapoolsete lepingukohustuste täitmisest keeldumist ja peatada Ehitustöö teostamise. Oluliseks rikkumiseks, mis annab Töövõtjale õiguse nimetatud õiguskaitsevahendit rakendada on Tellija poolt viivitanud aktide alusel tasumisele kuuluvate arvete tasumisega rohkem kui 45 (nelikümmend viis) kalendripäeva arvates arve maksetähtpäevale järgnevast päevast.

15. TÖÖDE ÜLEANDMINE JA VASTUVÕTMINE

15.1. Töövõtja on kohustatud Ehitustööd, mis kattuvad järgnevate tööde või konstruktsioonidega (nn. kaetud tööd), esitama ülevaatamiseks Tellijale ning selle kohta koostatakse kaetud tööde akt. Ülevaatuseks Tellija või Tellija esindaja kohale kutsumiseks on Töövõtja kohustatud teatama kirjalikult, vähemalt kolm (3) tööpäeva ette.

15.2. Puudused Ehitustöödes märgitakse vastavasse akti. Puuduste kõrvaldamiseks tehtud tööd võetakse vastu täiendava aktiga käesolevas Lepingus sätestatud korras. Kui pooled ei jõua kokkuleppele puuduse olemasolu või puudumise osas, tehakse selle kohta märge akti ja määratakse ühiselt ekspert, kes annab arvamuse tekkinud vaidluse kohta. Eksperdi poolt antud arvamus on pooltele siduv. Eksperdikulud kannab pool, kelle kahjuks langetati eksperdi poolt tehtud otsus.

15.3. Ehitise üleandmise ülevaatuskomisjoni kokkukutsumise korraldamine ja Ehitise üleandmise-vastuvõtuakti vormistamine on Töövõtja ülesanne. Töövõtja teatab Tellijale varakult (vähemalt 10 kalendripäeva) ette Ehitise ülevaatuskomisjoni kokkukutsumise täpse aja ja Pooled nimetavad komisjoni oma esindajad. Ehitustööde ja Ehitise ülevaatusel ilmnenud puudused fikseeritakse ülevaatuskomisjoni protokollis koos nende kõrvaldamise tähtaegadega, mis on Töövõtjale kohustuslikud.

15.4. Ehitis loetakse üle antuks Tellijale Ehitise üleandmis-vastuvõtu akti allkirjastamisel Tellija ja Töövõtja poolt. Tööde vastuvõtmisel juhindutakse Maanteeameti peadirektori 17.04.2006.a käskkirjaga nr.95 kinnitatud “Riigimaanteede ehitus- ja remonttööde vastuvõtu eeskirjast”.

16. LEPINGU KEHTIVUS, MUUTMINE JA LÕPPEMINE

16.1. Leping jõustub allakirjutamise kuupäeval ja kehtib kuni Poolte poolt oma kohustuste nõuetekohase täitmiseni.

16.2. Lepingu tingimusi võib muuta üksnes Poolte kirjalikul kokkuleppel, välja arvatud juhul kui muudatus tuleneb Eesti Vabariigi õigusaktidest. Tellija on Lepingu muutmisel seotud Riigihangete seaduse § 69 tingimustega.

16.3. Lepingut muuta sooviv Pool esitab muudatusettepanekud teisele Poolele kirjalikult. Pool on kohustatud nimetatud ettepaneku läbi vaatama ja ettepaneku esitanud Poolele kirjalikult vastama hiljemalt 10 (kümne) tööpäeva jooksul arvates ettepaneku saamisest. Juhul kui Pooled jõuavad Lepingu muutmise või täiendamise suhtes kokkuleppele ja allkirjastavad vastavasisulise Lepingu täiendava kokkuleppe, loetakse muudatus või täiendus edaspidi Lepingu lahutamatuks lisaks.

16.4. Ehitustööde teostamist käsitlevate muudatusettepanekutega puhul sõlmitakse selle kohta Pooltevaheline kirjalik kokkulepe, milles määratletakse täiendavalt teostamist vajavate tööde maht ja hind, teostamise tähtaeg, tasumine ja muud tingimused. Muudatusettepanekutega nõustumisest või mittenõustumisest teatab Pool teisele Poolele 5 (viie) tööpäeva jooksul  alates vastava muudatusettepaneku saamisest. Mittenõustumist peab põhjendama.

16.5. Poolte kirjalikul kokkuleppel ja kokkulepitud tingimustel võib Lepingu lõpetada enne selle täitmist igal ajal.

16.6. Poolel on õigus Leping enne selle täitmist üles öelda, kui teine Pool ei täida oma Lepingust tulenevaid kohustusi vaatamata korduvatele kirjalikele nõudmistele. 

16.6.1. Tellija võib Lepingu üles öelda eekõige, kui

1) Töövõtja teeb töid aeglaselt ning Ehitustööde lõpetamine tähtajaks muutub ilmselt võimatuks;

2) Töövõtja teostab ehitustöid vastuolus Lepinguga, ehitusprojektiga, kehtestatud ehituseeskirjade, -normatiivide või -standardite või kehtiva seadusandlusega;

3) Töövõtja teostab töid ebakvaliteetselt, kasutab ebakvaliteetseid, ebaõigeid või mittenõuetekohaseid materjale, töövahendeid, seadmeid, tooteid, töövõtteid vms.;

4) Töövõtja ei vii Lepingu tingimustele mittevastavaid töid Lepingu tingimustega vastavusse või viivitab oluliselt, üle kahekümne ühe (21) päeva, Ehitustöö Lepingu tingimustega vastavusse viimisega.

16.6.2. Töövõtja võib Lepingu üles öelda eelkõige, kui

1) Tellija rikub oluliselt Lepingus ettenähtud tasumise kohustust ning Ehitustööde lõpetamine tähtajaks muutub ilmselt võimatuks;

2) Tellija ei anna õigeaegselt juhiseid või kooskõlastusi või nende põhjendatud mittenõustumist ning Ehitustööde lõpetamine tähtajaks muutub ilmselt võimatuks.

16.7. Tellijal on õigus Lepingust taganeda kui Töövõtja ei täida Lepingu punktis 6.1 või 12.1.1 nimetatud kohustust hiljemalt 30 (kolmekümne) kalendripäeva jooksul Lepingu sõlmimisest või kui Töövõtja ei asu õigeaegselt Lepingut täitma ning Ehitustööde lõpetamine tähtajaks muutub ilmselt võimatuks.

16.8. Töövõtjal on õigus Lepingust taganeda kui Tellija ei anna Töövõtjale üle Ehitustööde teostamise ehitusplatsi või ehituse ehitusprojekti, mistõttu Töövõtjal ei ole võimalik alustada Ehitustöid ning tööde lõpetamine tähtajaks muutub ilmselt võimatuks.

16.9. Leping lõpeb Poolte poolt oma kohustuste nõuetekohase täitmisega, ühe Poole likvideerimisel, Töövõtja pankroti väljakuulutamisel, Poolte kirjalikul kokkuleppel, muudel Lepingus ja seaduses sätestatud alustel.

16. TEHNILINE JÄRELEVALVE JA KONTROLL. OBJEKTI  NÕUPIDAMISED

16.1. Pooled teostavad tehnilist järelevalvet ja kontrolli omavahel kooskõlastatult Eesti Vabariigi õigusaktides ettenähtud korras kas otse või läbi selleks volitatud kolmandate isikute.

16.2. Tellijal on õigus võtta omanikujärelevalve teostajaks kolmas isik, kes esindab Tellijat Ehitustöödega seotud tehnilistes küsimustel. Tellija omanikujärelevalve olemasolu ei vähenda Töövõtja vastutust enda ja enda alltöövõtjate poolt tehtavate Ehitustööde kvaliteedi ja Ehitustööde projektdokumentatsioonile vastavuse osas.

16.3. Ehitusprojekti osade autoritel on õigus teostada autorijärelevalvet Töövõtja poolt teostatu ehitusprojektile vastavuse üle.

16.4. Töövõtjal peab olema ehitusplatsil objektijuht, kelleks on Lepingu punktis 11 nimetatud isik. 

16.5. Poolte korraliste nõupidamiste toimumise sagedus, aeg ja koht täpsustatakse esimesel nõupidamisel, mis toimub mitte hiljem kui 1 (üks) nädal enne Ehitustööde algust.

16.6. Erakorralised nõupidamised toimuvad ühe Poole nõudmisel mitte hiljem kui 4 (nelja) kalendripäeva jooksul alates sellekohase kirjaliku teate esitamisest teisele Poolele.

17.5 Ehitusplatsi nõupidamiste käik ja sisu protokollitakse Töövõtja poolt ning protokollid edastatakse hiljemalt 2 (kahe) tööpäeva jooksul kõikidele osalejatele faksi või e-posti teel. Protokolli kooskõlastatud redaktsioon allkirjastatakse Poolte esindajate poolt hiljemalt järgmisel Ehitusplatsi nõupidamisel.

17. VAIDLUSKÜSIMUSTE LAHENDAMINE. KOHTUALLUVUS

17.1. Pooled kohustuvad rakendama kõiki kohaseid meetmeid, et lahendada kõik Lepingust tulenevad vaidlusküsimused läbirääkimiste teel.

17.2. Lahkhelide korral peab Töövõtja tõendama tema poolt teostatu vastavust Lepingu mõttele, heale tavale, kokkulepetele, normidele, eeskirjadele, määrustele. Hea tava all mõistavad Pooled planeerimis- ja ehitustöövõtjate ning nimetatud tööde tellijate poolt aktsepteeritavat ning praktiseeritavat üldtunnustatud praktikat.

17.3. Kokkuleppele mittejõudmisel lahendatakse kõik Lepingust tulenevad vaidlused Viru Maakohtu Narva Kohtumajas.

18. ÕIGUSTE JA KOHUSTUSTE LOOVUTAMINE. TEATED

18.1. Pooltel on õigus loovutada Lepingust tulenevaid ja sellega seotud õigusi ja kohustusi kolmandatele isikutele ainult teise Poole eelneval kirjalikul nõusolekul.

18.2. Kõik Pooltevahelised teated seoses Lepingu täitmisega esitatakse teisele Poolele kirjalikult Lepingus näidatud aadressil või muul aadressil, mida üks Pool on teisele Poolele teatavaks teinud.

18.2.1. Kirjalikuks teateks loetakse: tähitud kiri, Poole esindajale isiklikult allkirja vastu üleantud kiri, samuti faks või e-kiri, kui saaja on saatjale faksi või e-kirja kättesaamist kas faksi või e-postiga kinnitanud.

18.2.2. Kõik Pooltevahelised teated jõustuvad nende kättesaamisel.

19. LÕPPSÄTTED

19.1. Lepingus toodud mõisted ja pealkirjad on mõeldud sätete sisu edasiandmiseks. Vastuolu korral mõiste ja sisu vahel lähtutakse sisust. Lepingu tõlgendamisel tuleb lähtuda Poolte ühisest tegelikust tahtest.

19.2. Pooled kinnitavad, et neil on kõik õigused Lepingu sõlmimiseks ning Lepingu sõlmimisega ei ole nad rikkunud ühtegi enda suhtes kehtiva seaduse, õigusakti või põhikirja sätet ega ühtegi varem sõlmitud lepingust või kokkuleppest tulenevat kohustust.

19.3. Leping on sõlmitud kahes (2) võrdset juriidilist jõudu omavas eksemplaris, millest kummalegi Poolele jääb üks eksemplar.

19.4. Lepinguga reguleerimata küsimustes juhinduvad Pooled Eesti Vabariigi seadustest ja teistest õigusaktidest.

19.5. Leping jõustub allakirjutamise momendist ja lõpeb Lepingust või seadusest tulenevas korras.

TÖÖVÕTJA:




TELLIJA:

___________________



___________________

juhatuse liige




Tamara Luigas
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